| SEGUNDO DISCURSO
SOBRE LA LEY AGRARIA

TRADUCIDO Y ANOTADO POR

D. SANDALIO DiAZ TENDERO Y MERCHAN

Doctor en Derecho y en Filosofia y Letras, Abogado del jlustre Colegio
: de Madrid.

I. Romanos, es costumbre y ensefianza de
nuestros padres que los que han conseguido de
vuestra benevolencia el derecho de transmitir
las imagenes (2) &4 su familia, dediguen su pri-
mer discurso 4 ponderar las glorias de sus an-
tepasados al mismo tiempo que oS manifiestan
su reconocimiento por vuestro favor*Y en esta.

(1) En el primer discurso contra la ley agraria, con que
termina el tomo anterior, Ciceron ataca ante el Senado di-
cha ley presentada por P. Rulo. En el presente, pronun-
ciado por Cicerén ante el pueblo, pretende disuadirle de
que apruebe dicha ley.

(2) El dictador, el censor, el cénsul, el pretor, el edil,
por el hecho de llegar 4 esas magisiraturas, adquirian
el jus imaginum, 6 sea el derecho detener y exponer su
imagen & costa del Estado. Este derecho lo transmitian &
los descendientes. Los que tenian ese derecho se llama-

ban nobles; los que no lo tenian eran- tgnobles.
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oracién algunos se muestran & veces dignos de
sus ascendientes, pero la mayor parte solamen-
te consiguen hacer ver que era tan grande la
deuda que teniais con sus antepasados, que to-
davia restaba algo que pagar & sus descendien-
tes. Yo realmente no puedo hablaros de mis
mayores, no porque no fuesen dignos de mi,
nacido de su sangre y educado con sus ensefian-
zas, sino porque no alcanzaron la gloria popu-
lar ni el esplendor de vuestros honores. Y en
cuanto & mi, temo ser orgulloso si hablo de mi
mismo ante vosotros, y ser ingrato si me callo.
Es muy delicado recordar yo mismo con qué
trabajos he conseguido esta dignidad, y de nin-
gin modo puedo dejar de hablar de vuestros
grandes beneficios. Por tanto, emplearé cierto
orden y mesura en mis palabras al recordar lo
‘que he recibido de vosotros; yo mismo diré so-
briamente, si fuera preciso, por qué soy digno
de este supremo homnor y de consideracion tan
extraordinaria, pensando que vosotros mismos,
que ya me habéis juzgado, lo vais & apreciar.
Desde una época tan lejana (1) que apenas la
alcanza nuestra memoria, yo soy el primer
hombre nuevo (2) & quien habéiselevado al con-
sulado, y habéis franqueado bajo mi direccion
este lugar que la nobleza tenia fortificado y ce-
rrado por todas partes, y lo habéis dejado abier-

1} El dltimo hombre nuevo que habia sido cénsul
era C. Celio Caldo, hacia ya treinta afios. s
{2) Se llamaba hombre nuevo al plebeyo que llegaba &
ocupar una de las magistraturas mayores de la reptblica;
se le consideraba como fundador de la nobleza de la fami-
lia, pero él no era noble ni gozaba el jus imaginum; sola-
mente sus descendientes adquirian este derecho.
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to al mérito en el porvenir. ¥ no solamente
me habéis hecho eonsul, lo cual ya es muy im-
portante, sino del modo que pocos nobles han
logrado el consulado en esta ciudad, y ningun
hombre nuevo antes de mi. |
© II. Seguramente, si quisierais recordar, ve-
riais que los hombres nuevos que llegaron al
consulado sin derrota anterior, lo consiguieron
con constantes trabajos y por determinadas cir-
cunstancias (1), habiéndolo solicitado muchos
~ afios después de haber sido pretores, algo mas
tarde de la época en que les fuera licito preten-
derlo por la edad (2) y las leyes; que los que lo
‘han solicitado en su época oportuna no consi- .
guieron el consulado sin derrotas; que yo soy
el unico entre todos los hombres nuevos, en
cuanto nuestra memoria alcanza, que he solici-
tado el consulado en cuanto me lo han permitido
las leyes, y he conseguido ser consul en cuanto
lo he pretendido, para que vuestro honor, soli-
- citado por mi en la época debida, aparezca con-
seguido por dignidad y merecimientos, no con-
quistado por recomendaciones ajenas ni obteni-
do por‘diarias stdplicas. Y con ser importanti-
simo, ciudadanos romanos, lo que acabo de re-
cordarcs, que soy el primero de los hombres
nuevos & quien honrasteis con el consulado des-
de hace muchos afios, 1a primer vez que lo he

(1) Parece ser una alusién 4 Mario, que obtuvo el con-
sulado con ocasién de la‘guerra contra Jugurta, rey de
Numidia, 4 los siete afios de haber sido pretor y bastante
después de los cuarenta y tres afios de edad, que erala
exigida para ser consul. - "

(2) Cicerén fué cénsul el afio 690 de Roma, 4 la edad

de cuarenta y tres afios, que era la precisa, pues habia na-
cido el afio 647 de Roma. | ' |
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pretendido, y apenas he estado en tiempo legal; .
sin embargo, nada puede haber mas grande y
distinguido que el llevar 4 mi eleccion, no las
tablillas (1), garantia de secreta libertad, sino
vuestras aclamaciones, testimonio del garifio é .
inclinacién hacia mi. Y asi 4 mi me proclamas-
teis consul sin esperar la votacién de la ultima
tribu, sino unanimemente apenas os pusisteis
en contacto; no las voces individuales de los
pregoneros, sino todo el pueblo romano con voz
unanime. Este beneficio tan grande y tan dis-
tinguido, que tanto sirve para alegria y solaz
de mi espiritu, sirve mucho mas para estimulo
de mi solicitud y vigilancia. |

Muchas y graves ideas, romanos, se revuel-
ven en mi espiritu que no me dejan descansar
ni de dia ni de noche: primeramente la defensa
del consulado; que si es carga pesada y dificil -
para todos, lo es mucho mas para mi, que no
espero indulgencia ninguna si cometo algun
error, y si cumplo bien sélo se me ofrece una
gloria escatimada, de mala gana concedida:
que no puedo éontar en mis-dudas con fiel econ-

sejo de la nobleza ni con su segura ayuda en
las dificultades. - {
III. Y si yo solo incurriera en cualquier
censura, la sufriria, romanos, con animo mas
tranquilo; pero me parece que hay determina-
dos ciudadanos que si creen que yo falto en
algo, no ya intencionadamente, sino por casua-

(1) Para la eleccion de cargos se escribia el nombre del
candidato en unas tablillas, las cuales se depositaban en
una urna, votando separadamente cada tribu; el que ma-
yor nimero de tribus tenfa 4 su favor resultaba elegidoy
era proclamado por los pregoneros publicos,
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‘lidad, han de.reprocharos 4 todos vosotros el
que me hayais aniepuesto 4 la nobleza. Pienso,
romanos, que todo debo sufrirlo mejor que no
desempeiiar el consulado de modo que en todos
mis hechos y resoluciones se alabe lo que ha-
béis resuelto y hecho conmigo. Agrégaseme
también otra grandisima molestia y nuevo mo-
tivo que me dificulta el ejercicio del consulado
por haberme propuesto no aplicar los procedi-
mientos y sistema de los anteriores consules,
de los cuales unos han huido con empefio de
compareeer en este sitio y en vuestra presen-
cia, y otros vinieron sin gran entusiasmo. Pero
yo no lo digo aqui solamente, donde es muy fa-
cil decirlo, sino en el mismo Senado, en donde
parecia no haber lugar para ese lenguaje, dije
en mi discurso de 1.° de Enero (1) que habia de
~ser un coémnsul popular. Y no puedo de modo al-
guno dejar de ser popular en esta magistratu-
.ra y en toda mi conducta, comprendiendo que
soy consul, no por los deseos de los poderosos
ni por eminentes favores de unos pocos, sino
por disposicién de todo el pueblo romano, y
que he sido preferido alos hombres de mas alta
nobleza. | | | __

1V. - Pero necesito de vuestra sabiduria para
penetrar el sentido éinterpretar esta palabra po-
pular. Anda muy extendido un error por los
engafios insidiosos de determinados individuos
que, atacando no séle el bienestar, sino hasta -
la existencia del pueblo romano, intentan con-
seguir con sus discursos la reputacion y apa-.
riencia de que son populares. Yo tengo concien-

(1) Se refiere al discurso primero sobre la ley agraria,
pronunciado el dia 4.° de Enero del mismo afio.
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cia, ciudadanos romanos, del estado en que he
recibido la republica en 1.> de Enero, llena de
inquietud y sobresaltos, donde los hombres de
bien temian y los malvados esperaban todo gé-
nero de males y adversidades. Se decia que se
tramaban 6 que se habian tramado después de
ser yo designado consul (1) todo género de cous-
piraciones contra la actual constitucion de la
repiblica y contra nuestra tranquilidad. La
confianza habia desaparecido del foro, no por
efecto de alguna nueva calamidad, sino por sos-
pechas y dosordenes en las decisiones judicia-
les y falta de cumplimiento de las sentencias.
Se decia que se preparaban nuevas tiranias; no
gobiernos extraordinarios, sino reyes, y yo, no
“ya sospechandolo, sino viéndolo claramente,
pues no lo hacian & escondidas, declaré en ol
Senado que seria consul popular en esta magis-
‘tratura. ¢jPues qué cosa hay tan popular como
la paz, con la cual me parece que se alegran nc
s6lo los seres que sienten, sinoc hasta las casas
v los campos? jQué tan popular como la liber-
tad, la cual veis que apetecen no sélo los hom-
bres, sino las bestias, y que la prefieren 4 todas
las cosas? ;Qué tan popular como la tranquili-
dad, cosa tan agradable que vosotrosy vues-
tros mayores y los méas varoniles cindadanos
piensan que deben emplearse los mayores es-
fuerzos para poder durante alglin tiempo gozar
- de la tranquilidad, especialmente en el gohierno
y en las dignidades y honores? Como que nos-
otros por esto debemos también a nuestros ma-

(1) Se llamaba cénsul designado al consul elecio desde

el mes de Agosto en que se hacfa la eleccion hasta 1.° de
Enero siguiente, en que empezaba el ejercicio del cargo.
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yores particular gloriay agradecimiento, pues
alcanzaron con sus fatigas la tranquilidad que
gozamos sin esfuerzo alguno. Por tanto, ¢como
puedo no ser popular viendo todas estas venta-
jas, la paz exterior, la misma libertad ingénita
en vuestra raza y propia de vuestro nombre,
la tranquilidad doméstica, y, finalmente, todo
lo més caro y grande entre vosotros confiado y
en cierto modo entregado & la proteccion de mi
cargo? Pues no os debe parecer agradable 6 po-
pular la publicacion de cualquier largueza que
puede ofrecerse de palabra, pero que en reali-
- dad no puede hacerse sino empobreciendo el
erario publico, ni se deben considerar como po-
“pulares las irregularidades de los tribunales, la
no ejecucion de las sentencias, la restitucion
de los bienes 4 los condenados, lo cual suele ser
la Gltima desdicha de las ciudades decadentes,

perdido todo lo demas. Ni se deben considerar . -

populares los que prometen terrenos al pueblo
romano si proyectan secretamente una cosa y
manifiestan otra para engafiar haciendo conce-
bir esperanzas. ’ \ |
V. Hablando con ingenuidad, ciudadanos,
yo no puedo en general condenar las leyes
agrarias, porque pienso que dos ciudadanos ro-
manos gloriosisimos, esclarecidos, de gran ta-
lento, muy queridos de la plebe romana, Tibe-
rio y Cayo Graco (1) le concedieron como te-

(1) Los hermanos Tiberio y Cayo Graco, tribunos de la
plebe, el primero en el afio 134 (antes de J. C.) y el segun-
do el afio 123 (antes de J. C.), propusieron varias leyes fa-
vorables 4 los plebeyos, entre ellas una ley agraria, y am-

. bos" murieron violentamente en motines provocados por
sus enemigos los nobles y el Senado, -~ |
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rrenos publicos los que ‘antes poseian los par-
ticulares. No soy yo, pues, un consul que crea,
como la mayoria, que es pecado alabar & los
Gracos; pues veo que hay muchas cosas orga-
nizadas en la republica por sus consejos, por
su sabiduria y por sus leyes. Y por eso, cuando
4 poco de ser designado consul se me anunciaba
que los tribunos de la plebe electos preparaban
una ley agraria, deseaba conocer sus opiniones.
Pues pensaba que si ibamos 4 ser magistrados
en el mismo afio, convenia que hubiese entre
nosotros una comumdad de propositos para go-
bernar bien la republica. Y cuando familiar-
mente me insinuaba y me mezclaba en sus con-
versaciones, recelaban y se guardaban de mi,
~aun manifestandoles que si la ley me parecia .
itil 4 la plebe romana le prestaria mi autoridad
y ayuda; sin embargo, despreciaban mi libera-
lidad y negaban que se me pudiese convencer
de que aprobara cualqmer largueza. Dejé de
ofrecerme porque no pareciese mi asiduidad en-
gafiosa 0 poco digna. Entretanto no cesaban
de tratar secretamente y de dar entrada & algu-
" nos ciudadanos particulares, envolviendo sus
reuniones ocultas en la soledad y obscuridad de
la noche. Vosotros podéis conjeturar facilmen-

- te ecuanto miedo nos produciria todo esto por la

inquietud que vosotros mismos sentiais en-
tonces. |

Por fin entran en ejercicio los tribunos de la
plebe Se esperaba el discurso de P. Rulo, por-
que era el promotor de la ley agraria y ol que
se mostraba mas intransigente que los demas.
Desde que fué designado tribuno de la plebe,
procuraba aparecer con otro semblante, con otra
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voz, con otfo andar, con vestido mas desusado,
Con su cuerpo mas descuidado y horroroso, con
mas cabello que antes y su barba mas larga (1),
paremendo que con sus 0jos y aspecto denun-
ciaba & todas las violencias tribunicias y que
amenazaba & la republica. |

Yo esperaba la ley y el discurso de este hom-
bre. Al principio no propuso ninguna ley. Pri-
meramente manda convocar una asamblea y se
celebr6 con grandisima expectacion. Desarrolla
su discurso, por cierto largo y de muy buenas
palabras. S6lo un defecto le encontraba yo, que
en tan gran concurrencia no pudo encontrarse
‘uno siquiera que pudiese entender quiza lo que
decia. No sé si esto lo hacia para ocuitar su pen-
samiento 6 porque le gusta esa clase de elocuen-
cia. Sin embargo, si algunos més agudos per-
manecieron en la asamblea, suponian que él ha-
bia querido tratar no sé qué de una ley agrae
ria. Finalmente, poco después, ya designado yo
consul, se propuso la ley al publico. Por mi en-
cargo fueron varios copistas simultaneamente
vy me llevaron la copia deé la ley.

VI. Esto os puedo asegurar, romanos, con
toda razon, que yo trabajé por ver y conocer la
ley con la intencién de hacerme autor y defen-
sor de la misma, ‘pues no veo que haya natural
incompatibilidad ni aversion esencial que ex-
plique la lucha empena.da entre el consulado y
el tribunado; porque si muchas veces consules
fuertes y JUStOS han resistido & tribunos sedi~

(4) ‘Los romanos no acostumbraron a cortarse la bar .
ba hasta la época de Scipion, hacia el afio 454 de Roma;
por eso Rulo, al querer afectar la severldad anugua se
dejaba crecer la barba Y -
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ciosos y perversos, alguna vez el poder tribu-
“nicio se ha opuesto & los caprichos consulares,
No es la incompatibilidad de ambos poderes,
sino la desuni6n de los espiritus la que produce
-esos disentimientos. Y en esa actitud de a4nimo
tomé la ley en mis manos, deseando encontrarla
acomodada & vuestros intereses y que fuese tal
que un consul popular en sus hechos, no en sus
palabras, pudiera defenderla con gusto y con
‘decoro. Y. encuentro, ciudadanos romanos, gue
del primero al ultimo capitulo de la ley, ningun
otro pensamiento domina, ningin otro fin ni
ninguna otra cosa se intenta sino crear diez re-
yes que sean sefiores del tesoro publico, de las
rentas de todas las provincias, de toda la repu-
blica, de los reinos, de los pueblos libres y de
todo el orbe, bajo las apariencias y el nombre
de una ley agraria. Asi, pues, aseguro, ciuda-
danos, que nada se os da con esta hermosa y
popular ley agraria; en cambio se entrega todo
4 algunas determinadas personas: que tentando
al pueblo romano con terrenos, se le arrebata
también la libertad; que los caudales de los par-
ticulares se aumentan y los. caudales publicos
se agotan, y, finalmente, lo que es mas indigno,
que los tribunos de la plebe, creados por nues-
tros antepasados para guardar la libertad, es-
tablecen reyes en la republica. Después que
“haya expuesto todo esto, si.os pareciere que es
falso acataré vuestra autoridad y cambiaré
mi opinién: pero. si veis que- se tienden ase-
chanzas 4 vuestra libertad, simulando largue-
zas, no vaciléis en defender con el auxilio de
- vuestro consul la libertad adquirida con tanto
sudor y sangre de vuestros mayores y trans-
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mitida & vosotros sin ningun esfuerzo vuestro,

VII. En el primer capitulo de la ley agra-
ria es donde tantean ligeramente, signiendo su
tactica, como sufririais los ataques & vuestra .
libertad, pues establece que el fribuno de la plebe
que haya presentado esta ley nombre los decenviros
por diez y siete tribus, de modo que sea decenviro el
- que hayasido elegido por nueve tribus ay

" Aqui pregunto: Jpor qué razén ha dado prin-
cipio P. Rulo 4 sus actos y 4 sus leyes privan-
do al pueblo romano del sufragio? De tantas
veces como se han nombrado ejecutores para
las leyes agrarias, hayan sido triunviros, quin-
queviros ¢ decenviros, digame este popular tri-
buno de la plebe cudndo se han ereado sino por
las treinta y cinco tribus; pues si conviene que
todos los poderes, mandos y comisiones ema-
nen de todo el pueblo romano, con mayor ra-
zdn, seguramente, los que se crean para prove-
cho 4 interés del pueblo, de modo que todos
elijan al que crean que ha de servir mejor al
pueblo romano, y cada cual con su celo y su su-
fragio pueda agegurarse el medio de conseguir
su parte de beneficio. Eslo mejor que se le ha
ocurrido &4 un tribuno de la plebe, privar del
sufragio & todo el pueblo romano y conceder &
“unas pocas tribus la usurpacion de la libertad,

(1) -Habia treinta y cinco tribus; Rulo solamente exi- . -

gia-para nombrar 4 los. decenviros la celebracién de co-
micios con diez y siete tribus sacadas 4 la suerte, y que
en ellos decidiese el voto de la. mayoria, 6 sean nueve tri-
bus. La mayoria de las treinta y cinco tribus resultaban
privadas del sufragio, porque no se les pedia 4 diez y ocho
y porque resultaban derrotadas las otras ocho. Los Gracos,
en sus leyes agrarias, propusieron la creacion de triunvi-
ros, pero debian elegirse por las treinta y cinco tribus.
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“no seglin determinadas condiciones legales,

sino por sorteo, al acaso.
L

 Establece en el capitulo siguiente que se nom-
braran los decenviros del mismo modo que el pontifice

" mdazimo (1). No comprende P. Rulo, segura-

mente, que nuestros antepasados fueron tan po-
pulares gue quisieron que, dada la importancia
del sacerdocio, se suplicara al pueblo, 4 pesar
de no serle licito crearlo segin los preceptos
religiosos; y Cn. Domicio, tribuno de la plebe,
varon ilustrisimo, propuso esto mismo respecto

& los demas sacerdotes: ya que el pueblo no po-

dia, segtn la religion, disponer del sacerdocio,
que se convocase menos de la mitad del pueblo,
y el sacerdote que fuese elegido por ella le apro-
bara el colegio sacerdotal. Ved, pues, qué dife-
rencia hay entre Cn.-Domicio, tribuno de la ple-
be, hombre nobilisimo, y P. Rulo, que ha tenta-
do, 4 mi parecer, vuestra paciencia llamandose él
mismo noble (2). Domicio consiguié con habi-
lidad que se concediera 4 una parte del pueblo,
en cuanto era posible y licito, lo que no podia
hacerse por ceremomnias del pueblo; Rulo inten-

" ta arrebatares y arrancaros de las manos lo que

siempre fué propio del pueblo, lo que nadie ha
limitado ni cambiado, esto es, que los que hu~
bieran de asignar terrenos al pueblo recibieran
de &ste un beneficio antes de que ellos lo die~

'(_l) A-‘nti.guamente el Colegio de pontifices era'ql’]ien-

. ¢ egfa el pontifice méximo; después, segun la ley del tri-

huno Cneo Domicio Ahenobardo, dada en el afio 105 (an-
ies de J. C.), era elegido por diez y siete tribus y aproba-
do por el Colegio e pontifices. _

(2) -El mismo Cicerén reconoce en la 5.* Filipica que
R10 era noble, perteneciente 4 la familia Servilia,
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ran. Domicio concedié en cierto modo al pue-
blo lo que de ninguna manera podia darsele.
" Este P. Rulo intenta arrebatarle con algtn pre-
texto lo que por ningdn pacto puede perderse
justamente.. | o _
- VIII. Preguntara alguno qué se propone
P. Rulo con tanta injusticia y osadia. No le ha
faltado discernimiento; le ha faltado completa-
mente buena fe para con la plebe romana y
equidad para con vosotros y vuestra libertad,
pues establece que el que haya presentado la
ley reuna los comicios para el nombramiento
de los decenviros. Esto lo diré mas claramente,
P. Rulo, hombre modesto y sin ambiciones,
decreta que P. Rulo reuna los comicios. Yo no
lo vitupero; veo que otros lo han hecho. Ved
adénde se dirige eso de convocar menos de la
mitad del puebio; lo que nadie ha hecho.
- P. Rulo reunira los comicios; intentara nom-
brar 4 los que desea conceder con esta ley po-
deres regios; ni el mismo P. Rulo lo confia &
todo el pueblo; ni los autores de estos proyec-
tos creen poder confirselo justamente. El mis-
mo P. Rulo sorteara las tribus; hombre afor-
tunado, sacara las tribus que desee, y los que
fueren nombrados decenviros por las tribus
sorteadas por el mismo P. Rulo, seran duefios
absolutos, como luego demostraré. Y los de-
cenviros, para mostrarse agradecidos y que no-
olvidan los beneficios; reconoceran que deben
algo a los principales ciudadanos de las nueve
tribus: nada habra que no crean poder negar
con justicia & las veintisdis tribus restantes. -
Finalmente, Jquiénes quiere P. Rulo que sean
hechos decenviros? El primero él. ¢Pero eso es
Tomo IV, 2 |
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licito? Hay leyes antiguas, y no consulares, si
pensais que esto importa algo, sino tribuni-
cias, muy agradables y estimadas por vosotros
y por vuestros mayores: hay una ley Licinia
v otra Ebucia (1) que excluyen del ejercicio
de toda autoridad y empleo, no solo al que haya
propuesto la creacion de esta autoridad, sino
tambiér & sus colegas, parientes y afines. Pues
si atiendes los intereses del pueblo, aleja de i
la sospecha de cualquier interés propio; haznos
confiar en que t1i no buscas mas que la utilidad
y provecho del pueblo; deja que el poder vaya
4 otros y que a ti sdlo-alcance el agradecimien-
to & tu beneficio; pues esto seguramente apenas
es lo que se debe & un pueblo libre, apenas es
lo propio de vuestra nobleza y magnificencia.
" IX." ¢Quién ha presentado la ley? P. Rulo.
¢Quién ha privado de sufragio a la mayor par-
te de! pueblo? P. Rulo. ¢Quién ha presidido los
comicios? ¢Quién ha convocado las tribus que
ha querido, sorteandolas sin ninguna interven-
cion? (2) ¢Quién ha propuesto los decenviros
que ha querido? El mismo P. Rulo. ¢A quién
ha proclamado el primero? A P. Rulo. En ver-
dad, apenas creeriais que él intentara hacer esto
con sus siervos; nunca con vosotros, sefiores de
todas las naciones. Por consiguiente, las me-
jores leyes quedaran derogadas por esta ley sin
duda alguna. El mismo pedira para si en su pro-

() Licinio y Ebucio fueron tribunos de la plebe. La
ley Licinia prohibia tener preferencia alguna & favor del
que proponia una ley, y la Ebucia prohibia lo mismo 4 fa-
vor de sus colegas, parientes y afines. '

- (2) Se Ilamaban custodes los que vigilaban las eleccio-

nes para evitar fraudes.
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pia ley el cargo de ejecutarla; 1 mismo, des-
pués de haber despojado del sufragio 4 la ma-
yor parte del pueblo, reunira los comicios, en
ellos se proclamara & si mismo y a quienes quie-.
ra, y seguramente no rechazara & sus colegas
colaboradores en la ley agraria, los cuales le
han concedido figurar primero en el indicey en
el preambulo de la ley (1), pero se reservan con
reciproca garantia y por partes igualeslos demis
beneficios y provechos que esperan de esta ley.

Pero observad la solicitud de este hombre,
si creéis que Rulo lo ha pensado 6 se le ha po-
dido ocurrir. Han previsto los que preparaban
estas cosas, que si daban & todos facultad de ele-~
gir en todo el pueblo, cualquier negocio en que
se exigiese confianza, integridad, virtud y au-
toridad, vosotros lo entregariais sin vacilar
primeramente 4 Cn. Pompeyo; pues compren-
dian que al elegir los decenviros, ya se atendie-
se 4 la confianza, ya al honor, muy bien podia
ser nombrado y enaltecido con justicia el dnico
a quien vosotros habéis elegido entre todos
para dirigir todas las guerras terrestres y ma-
ritimas con todos los pueblos. Por esta razon
excluye esta ley del decenvirato, no al adoles-
cente, no al impedido legitimamente, ni & los
que tienen algun cargo, ni & los magistrados &
quienes se lo impidan otros negocios 6 leyes, y,
finalmente, no excluye de ser decenviros ni &
los procesados. Cn. Pompeyo es el tinico ex-
cluido por la ley de poder ser nombrado decen-
viro con P. Rulo, sin hablar de los demas; pues

(1) En el preambulo de lasleyes se escribian los nom.
bres gentilicios de los magistrados que las sometian 4 la
aprobacion del pueblo.
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exige que esté presente el nombrado, lo que ja-
- mas ha exigido ninguna ley, ni aun para aque-
llas magistraturas en que se guarda un orden
determinado, con el fin de que si aceptabais la.
ley, no le dierais por colega a Pompeyo, que vi-
gilaria y reprimiria sus codicias.

- X. En esta ocasion, puesto que observo que
estais conmovidos (1) por el contraste entre
los merecimientos de Cn. Pompeyo y el menos-
precio que le hace la ley, repetiré lo que dije al
_ principio: que se prepara un gobierno de reyes;
que se arranca de raiz vuestra libertad. ;Acaso
vosotros esperabais que habiendo dirigido esos
pocos hombres los ojos de su codicia 4 todo lo
que es vuestro, no trabajarian primeramente
porque Pompeyo fuese excluido de todo medio
de defender vuestra libertad, de todo poder y
de toda ocasién de proteger vuestiros intere-
ses? | - |
- Han previsto y ven, que si admitis esta ley.
sin conocerla, bien por imprudencia vuestra 6
descuido mio, sucederia que, conocido el enga-
io después de creados los decenviros, pensa-
riais en opcner la proteccion de Cn. Pompeyo
4 todos los vicios y abusos de esa ley. ¢Y os
parecers prueba insignificante de que ciertos
hombres aspiran al poder y dominacién abso-
lutos el ver que menosprecian y excluyen de la
dignidad que se trata de crear al que conside-
ran que ha de ser guardian de vuestra liber-
tad? - -
. Ved ahora cual es y qué extension tiene el

"'"('I‘) - parece dar a4 entender que el pueblo aplaudi6 al
oir el nombre de Pompeyo. ' I .
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poder queé se concede & los decenviros. Prime-
ramente P. Rulo propone que una ley dada por
las curias (1) confirme & los decenviros.

Y& es inaudito y novisimo que se conceda
una magistratura por una ley hecha en curias,
4 quien no se la hayan concedido los comicios,
P. Rulo ordena que el pretor primer elegido
proponga aquella ley. ;De qué modo? De modo
que obtengan el decenvirato los designados por
la plebe. Se ha olvidado de que ninguno es de-
mgnado por la plebe. ;Y oprime con nuevas le-
yes al mundo entero quien no tiene presente
en el capitulo tercerolo que ha dicho en el se-
gundo?

Ahora, veamos aqui claramente qué derechos
habéis recibido de vuestros mayores, y cuales
os deja este tribuno de la plebe. Vuestros ante-
pasados han establecido que para todas las ma-
gistraturas emitieseis dos veces vuestra opi-
‘nién; pues dada una ley por centurias para los
censores y una por curias para las demas ma-
gistraturas patricias (2) se decidia desPués otra
vez sobre las mismas para tener ocasion de re-
tractarse si el pueblo se arrepentia de la elec-
cion. Ahora, como tenéis los comicios por cen-
turias y por trlbus, han quedado los curlados

(1)  Leyes curiadas eran las votadas por el puehlo ro-
mano dividido en curias; esos comicios no se celebraban
va muche antes de Cicerdn, peroen representacion de las
ireinta curias que ex1stleron concurrian treinta lictores 4
los auspicios, que era el tinico acto en que se exigia la in-
tervencién de las curias. :

(2) Habian sido magistraturas patricias la censura, la
pretura, el consulado y la edilidad cural, porque sdlo po-
dian aspirar 4 ellas los patricios; pero en tiempo de Cice-
Ton podian ya ejercerlas los plebeyos.
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solo para los auspicios. Pero.este tribuno de la
plebe, conociendo que nadie podia ejercer po-
der sin mandato del pueblo 6 de la plebe, ha
confirmado sus disposiciones con los comicios
por curias, que ya no conservais, y ha prescin-
dido de los comicios por tribus, que tendis hoy.
Asi, pues, mientras los antiguos querian que
vosotros resolvierais sobre cada magistratura
en dos comicios, este hombre popular no deja al
pueblo facultad de celebrar ni un solo comicio.

Pero observad el respeto y la solicitud de
este hombre. - |

Ha visto y penetrado que los decenviros no
podian ejercer poder sin una ley hecha por las
curias, puesto que habian sido creados solamen-
te por nueve tribus. Determina que se dé una
ley por curias para los decenviros y se lo man-
da al pretor. Nada me importa este absurdo.
Establece, pues: el prefor que sea nombrado el pri-
mero, que dé una:ley por curias; y st éste no pudie-
ra darla, que la dé el wltimo prefor. De suerte que
parece-ha tratado de divertirse en asuntos tan
serios, 6 que se propone alguna otra cosa que
ignoro. | | : -
- Pero dejemos esto, que es tan perverso como
ridiculo 6 tan malicioso como obscuro; volva-
mos & los respetos de este hombre. Comprende
que los decenviros no pueden hacer nada sin
una-ley hecha en curias. ;Qué suceders si esa
ley no se da? Observad el ingenio de P. Rulo:
dice que enlonces los decenviros serdn considera-
dos como si hubieran obtenido la ley mds favorable.
Si puede suceder que cualquiera sin reunir los
comicios tenga mando 6 poder en esta ciudad,
‘que aventaja & todas las demés ciudades en li-
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bertad, ;& qué viene la orden en el capitulo ter-
cero de que se dé una ley por curias cuando per-.
mites en el capitulo cuarto que aun sin ley cu-
riada tengan el mismo derecho que tendrian si
hubiesen sido creadas por el pueblo con la ley
mas favorable? Ciundadanos romanos se crean
reyes, no decenviros; y asi tienen tales princi-
pios y fundamentos, que no sélo después que.
hayan empezado & actuar,- sino en el acto de
constituirse se deroga todo vuestro derecho, .
vuestro poder.y vuestra libertad. .

XII. "~ Pero ved qué cuidado pone P. Rulo en
conservar el poder tribunicio. Muchas veces se
han opuesto los tribunos de la plebe 4 los cdn-
sules cuando éstos proponian una ley 4 las cu-
rias; y sin embargo, no nos quejamos de que
ex_1sta este poder tribunicio; solamente vitupe-
ramos el abuso que alguno haga del mismo. Este
tribuno de la plebe quita la facultad de oponer-
se-a la ley por curias que presente el pretor; y .
si esto es reprensible porque el poder tribu-
nicio seé restrinje por un tribuno de la lebe, es
ademas ridiculo, pues no permméndoce al con-
sul mezclarse en asuntos militares, si no esta
autorizado por una ley hecha en curias, el tri-
buno que prohibe la oposicién, concede, no 6bs-
tante, el misma poder que si se hubiera dado la
iey, aunque exista dicha oposicion; de modo
que no entiendo por qué prohibe la intercesién
0 cOmo piensa que cualquiera ha de interceder,
cuando la intercesion ha de significar necedad
del intercesor y no ha de ser 1mped1mento para
la ley (1).

(1) Los tnbuncs de la plebe teman el Jus mtercesszoms,
esto es, el derecho de impedir la ejecucion-de las resolu-
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- Haya, pues, decenviros creados, no en ver-

daderos comicios, esto es, por los sufragios del .
pueblo, ni en los celebrados por causa de los .
auspicios con treinta lictores, &4 imitacion y se-
gun costumbre de la antigiiedad.
. Ahora veréis como P. Rulo concede 4 hom-
bres que no recibiran de vosotros ningin po-
der, mayores distinciones que las recibidas por
todos nosotros los que hemos obtenido de vos-
otros los mas elevados cargos. Kstablece que
los decenviros tengan polleros (1) para tomar
los auspicios al conducir las colonias, con el mis-
mo derecho que tuvieron los triunviros por la
ley Sempronia. ;Ta, P. Rulo, te atreves tam-
bién & hacer mencion de la ley Sempronia? ;No
te advierte esa misma ley que esos triunviros
fueron creados por los sufragios de las treinta
y cinco tribus? Y estando ti tanlejos de la equi-
dad y la honradez de Tiberio Graco, ¢piensas
que conviene que el derecho sea el mismo para
lo que se haga de tan distinta manera?

XIII. Ademas, P. Rulo concede & los de-
cenviros una potestad que es de nombre preto-
ria, pero que en realidad es regia: él la limita
& cinco afios, pero la hace perpetua, pues la
afianza con tantas fuerzas y facultades, que no
puede arrebatarseles contra su voluntad. Ade-
mas los distingue con alguaciles, escribientes,
copistas, pregoneros y arquitectos; ademas con
mulas, tiendas, guardias, muebles; saca los gas-
tos del erario publico; exige suministros 4 los

ciones dictadas por los magistrados y las decisiones del
Senado y de los comicios. :
. (#) Eran los que cuidaban los pollos sagrados que ha-

bia para los auspicios.
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. aliados, escoge en el orden ecuestre doscientos
medldores anuales que sirvan de escolta & sus
personas y sean ministros y satélites de su au-
toridad.

Hasta ahora, ciudadanos romanos, no veis
nada mas que el aparato exterior de los tiranos,
veis las insignias del poder; no veis todavia el
poder mismo. Acaso dira alguno: ¢qué dafio nos
causa el escribiente, el lictor, el pregonero, el
pollero? Todo esto es de tal naturaleza, que
quien lo use sin vuestros sufragios parece ser,
6 un rey insufrible 6 un particular demente.
Fijaos en ¢l poder que se da 4 los decenviros
y confesardis que no se trata de locuras de par-
ticulares, sino de intolerancia de reyes. Pri-
meramente se confiere a los decenviros el po=-
der ilimitado de realizar inmensas cantidades,
no del aprovechamiento, sino de la enaJena-
cién de los terrenos piublicos; ademas se les
permite Juzgar sin necesidad de consejo a todas
las naciones y paises, imponer penas sin apela-
cion (1), eastigar sin amparo; podran juzgar
durante cinco aiios & los consules y & los mis-
mos tribunos de la plebe, mientras nadie ios
juzgara.a ellos; sera licito perseguirles en jus-
ticia, pero no les sera licito ejercer la magistra-
tura; podran comprar los terrenos que quieran
y & quienes quieran y en cuanto quieran; se les
permite establecer nuevas colonias, renovar las
antiguas, de modo queles es licito cubrirtoda la
Italia de sus colonos; se les da pleno poder para

(1) Para evitar la persecucién de los magistrados se
-apelaba de ellos al pueblo 6 se pedia la intervencion de
los tribunos de la plebe, quienes, utilizando el jus auxilic
se oponian 4 la ejecucion de los actos de los magistrados
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recorrer todas las provincias, imponer multas
sobre los terrenos de los pueblos libres y de re-
partir los reinos segun quieran; se les concede
permanecer en Roma cuando les convenga y se
les permite andar por donde quieran con autori-
dad soberana y jurisdiccion universal sobre to-
das las cosas, y que entretanto anulen los jui-
cios publicos, echen de los consejos 4 los que
quieran; que cada uno.de ellos aisladamente
juzgue de los mas importantes asuntos 6 lo de-
legue en el cuestor; que envien un medidor y
que se ratifique lo que el medidor manifestare
a aquel solo que le hubiera enviado.

XIV. Romanos, no empleo la palabra pro-
pla cuando llamo & este poder, poder real, pues
es seguramente mayor. Jamas ha habido reyes
que no reconociesen limitaciones de su potestad,
‘sino en alguin derecho escrito al menos en los
limites de un determinado territorio. Pero el
poder decenviral es infinito; en él encierra la
ley todos los reinos de vuestro imperio en toda
su grande extension y hasta en los paises que
‘en parte estan libres-de vosotros y en parte os
son desconocidos; pues primeramente se les con-
cede 4 los decenviros la venta de todo lo que
autorizan a vender los senado-consultos dados
en el consulado de M. Tulio y Cn. Cornelio (1)
6 después de estos. (Por qué se dice eso de ma-
nera tan obscura y amblgua? Pues qué, ¢gno han
-pudido especificarse nominalmente en la ley los
objetos sobré que ha recaido la decisién del
Senado? Dos son las causas de esta obscuridad,

() M. Tulio Decula'y Cn. Comeho Dolabela fueron
consules el afio 6:2 de Roma, diez y ocho anies que Ci-
ceron., S |
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.ciudadanos romanos: una procede de pudor, st
alguin pudor puede haber en tan insigne des-
verglienza; otra de maldad. Pues P. Rulo no se
atreve a4 nombrar las cosas que el Senado resol-
vi0 nominalmente que se habian de vender,
porque son lugares publicos de la ciudad, luga-
res sagrados 4 los que nadie tocd después del
restablecimiento del poder tribunicio (1); los
mismos que han querido nuestros mayores que
hubiese en la ciudad para que sirvieran de re-
fugio (2) en los peligros. Los decenvircs los
venderan por esta ley tribunmicia. Habra que
agregar el monte Gauro (3) y las marismas de
Minturno (4); también. se agregara el camino
de Herculano (5), vendible por sus muchas de-
licias y gran valor; y venderanse otras muchas
cosas que en los apuros del erario creyé el Sena~
do que debian venderse y los consules no ven-
dieron porque les disgustaba. En verdad, acaso
se-omite todo esto en la ley por pudor. ;
Pero lo que més hay que precaver y temer,.
es que se deja amplia facultad & la osadia de
los decenviros para alterar los registros pabli-
cos y suponer senado consultos que jamas se
hayan dado, por haber muerto muchos de los
que han sido cénsules en esos afics; & no ser que

(1) Sila, siendo dictador en el afio 673 de Roma, qui-
t6 4 los tribunos el derecho de apelacién, el de convocar

y hablar,al pueblo y el de proponer leyes; Pompeyo res-

tituy6 4 los tribunos todas estas facultades.

4 (2}.1 Era un bosque junto al monte Tarpeyo, que servia
e.asilo. . '
- {3} Monte en la Campania, célebre por sus vifiedos..
(&) Colonia romana en la desembocadnra del Liris’
(Gariglianoj). = - - | '
--{8) Colonia romana en la Campania, junto &4 Népoles.
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sea injusto que sospechéis de la audacia de los
decenviros, para cuya codicia parece ser el
mundo demasiado pequeifio.

XV. Ahi tenéis una clase de venta cuya
gravedad creo que apreciais; pero aplicad vues-
tro espiritu & lo que sigue y comprendere1s que
aquella venta es un paso y una entrada 4 lo de-
mas que vamos a ver.

Cualesquiera terrenos, lugares y edificios.—gQué
otras cosas hay ademas de eso? Hay muchos
esclavos, ganados, oro, plata, marfil, ropas, mue-
bles y otras mas. ;Qué diré? ;Que ha creido se-
ria enojoso especiticar tales cosas? P. Rulo no
- tiene temor al enojo. (Por qué, pues? Ha pen-
sado que seria muy prolijo y ha temido omitir
algo y por eso ha agregado la frase <y cualquie-
ra ofra cosa> que en su brevedad no exceptia
eosa ninguna y ordena que los decenviros ven-
dan todo lo que haya fuera de Italia que haya
sido declarado del dominio del pueblo romano
desde el consulado de L. Sila y Q. Pompeyo 6
después. Yo aseguro, cindadanos romanos, que

or este capitulo todas las entes, naciones, pro- -
P P P

vincias y reinos quedan entregados y abando-
nados al poder y & ia Junsdmclon y arbitrio de
los decenviros.

Primeramente pregunto: ;Qué lugar habra
que los decenviros no puedan decir que se ha
declarado del dominio piblico del pueblo ro-
mano? Y pudiendo sentenciar en juicio el mis-
mo que lo haya lehO, ¢qué habra que no le sea
licito decir & quien le es licito fallar en juicio
sobre lo mismo? Les sers facil decir que Pérga-
mo, Esmirna, Tralle, Efeso, Mileto, Cizico, ¥
ultlmamente toda el Asia, reconquistada des-

#
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pués del consulado de L. Sila y Q. Pompeyo,
pertenece al dominio del pueblo romano. ;Fal«.
taran acaso palabras para defenderlo; acaso di-
ciéndolo el mismo que ha de juzgarlo no podra
dejarse arrastrar a juzgar falsamente? Y si
no quisiera condenar al Asia, Jno estimaria en
cuanto quisiera el terror y las amenazas de su
condenacidn? - o

¢Acaso hay algiin motivo para que los decen-
viros no vendan todoslos terrenos, ciudades, ar-
senales, puertos, y en suma, toda la Bitinia (1),
reino que seguramente pertenece al dominio del
pueblo romano, eomo herencia que ya ha sido
aceptada, sobre la que no puede discutirse de
modo ninguno, porque ha sido decretado y re-
suelto por vosotros? |
- XVI. (Y Mitilene (2), que es vuestra in-
disputablemente por ley de la guerra y por el
derecho del vencedor, ciudad de las mas nota-
bles por su clima, por su situacidn, por su bello

‘aspecto y disposicion de los edificios y ademés
por sus agradables y fértiles terrenos? Segu-
ramente estara incluida en ese mismo capitulo
de la ley. ¢Y Alejandria y el Egipto entero?
iCome lo pasa ocultamente! ;Como va inadver-
tido! jComo todo él se entrega sigilosamente &
los decenviros! ¢Quién de vosotros ignora que ,
se dice que ese reino pertenece al pueblo roma-:
no por testamento del rey Alejandro? (3) Ahora,
(4} Nicomedes III, rey de Bitinia, pais situado al Nor-:
oeste del Asia Menor, habia legado en su testamento el

reino al pueblo romano en el ano 75 (antes de J. C.)

(2} Villa célebre en la isla de Lerbos; fué destruida-
por los romanos después de la derrota de Mitridates VI. -
: (31},II Véase la nota 4 al discurso primero, pag. 367, to-
mo . . S -
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yo consul del pueblo romano, no sélo no resuel-
w0 nada sobre eso, pero ni aun digo cual es mi
opinién, pues me parece asunto grave, no sélo
para resolverlo, sino aun para hablar sobre él.
Sé que hay quien asegura que el testamento
ha existido; sé que existe la decisién del Sena~
do admitiendo la herencia cuando, después de
la muerte de Alejandro, enviamos comisionados
4 Tiro (1) con objeto de que recogiesen el di-
nero depositado alli para nosotros por Alejan-
dro (2). Recuerdo que L. Filipo (3) lo asegurd
asi muchas veces en el Senado; y veo que casi
todos convenimos en que el que reina alli ahora
no es ni de linaje ni de espiritu regio. Se dice .
que no ha existido ese testamento, que no con-
viene que el pueblo romano parezca codiciar
‘todos los reinos y que nuestros ciudadanos,
atraidos por la bondad de los terrenos y la abun-
dancia de todas las cosas, emigraran 4 aquellos
lugares. ¢Decidiran esta gran cuestion P. Rulo
¥y los demas decenviros, sus colegas? ;Y como
la decidiran? Pues ambas cosas son ‘de tal im-
portancia, que no deben concederse ni permitir-
Se en manera alguna. Si P. Bulo pretende ser
popular, se los adjudicara al pueblo romano, y
por tanto, él mismo, segun su ley, vendera Ale-
Jandria y Egipto; sera, pues, juez, arbitro y se-
ior de la ciudad mas rica y de mas hermosas

(#) Ciudad en la Fenicia; ¢.taba construida parte en
1a costa occidental del Asia y parte en una isla inmediata 4
1a costa. ’ -

(2) Acaso se refiera 4 Ptolomeo Auletes, que, destitui-
do por sus subditos, fué repuesto en el reino por los ro-
Ianos. . |

. {3) Filipo, orador distinguido, fué cénsul con Sexto
Julio en el afio 662 de Roma., |
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campifias; sera rey del reino mas .opulento. Y.
si no aspira 4 tanto ni1 lo desea, no lo pedira.
Decidira que Alejandria pertenece al rey, y la
negara al pueblo romano.

XVII. En primer lugar, jresolveran los de-
cenviros sobre la herencia del pueblo romano
cuando vosotros tenéis establecido que resuel-
van los centunviros sobre las herencias priva-
das? Ademas, ;quién defenders la causa del pue-
blo romano‘? ¢Dénde se seguira este negocio?

(Quiénes son esos decenviros para que les re-
conozcamos que adjudicaran gratuitamente a
Ptolomeo el reino de Alejandria? Pues si recla-

man Alejandrie, s;por qué no han seguido ahora-

el mismo camino que anduvieron los cénsules
L. Cota y L. Torcuato? (1) ;]Por qué no se hace
claramente como antes, y ademas, por qué no
se pide como cuando directa y pubhcamente
-ha reclamado aquel pais? jAcaso han pensado
llegar ahora & Alejandria entre lobregas tinis-
blas y en la obscuridad los que no pudieroa con-
seguir ese reino por el camino derecho y con
vientos favorables? ‘

Al mismo tiempo, reflexionad también 16 si-
guiente : las naciones extranjeras apenas pue-
den sufrir & los comisionados nuestros que ob-
tienen comisiones para asuntos particulares (2),
y por tanto gozan de escasa autoridad, pues
1a palabra mandar es pesada y temida aun en
persona insignificante, porque abusan de nues-
tro nombre, no del suyo, en cuanto salen de

(1) L. Cotta y L. Torcuato, cdnsules dos afios antes que
Ciceron.

(2) Véase lanota 3 al discurso prlmero sobre esta ley
agrana, pag. 374, tomo III. |

L ]
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aqui. ;JQué esperais cuando esos decenviros se
extiendan por todo el mundo con poder sobera-
no, con las fasces, con la escogida juventud de
agrimensores? ¢Qué ideas, qué terror, qué peli-
gros correran esas desgraciadas naciones? JLes
aterroriza el mando? Lo sufriran. ;Hay gastos
en la estancia de los decenviros? Los soporta-
ran. ¢Se les exigira algun presente? No lo ne-
garan. ;JPero qué suceders, cindadanos roma-
nos, cuando el decenviro que haya llegado &
una ciudad, ya esperado como huésped, ya
repentinamente como seiior, diga que aquel lu-
gar adonde ha ido, que aquella misma casa hos-
pitalaria & que ha sido llevado son del pueblo
romano? ;Cual sera la desgracia para el pueblo
silo declara? ;Cual la ganancia para él si no lo
hace? . |

iY los mismos que codician todo eso suelen 4
veces lamentarse de que hayan sido encemen-
dados & Pompeyo todos los territorios y los
mares! ;Pero es semejante acaso encomendar
muchas cosas & regalarlas todas? Ir delante en
el trabajo y los negocios Jes igual & ir delante
“en el pillaje y el lucro? Ser movido & libertar
& los aliados jequivale & oprimirlos? Y final-
mente, si hay alguna dignidad extraordiraria,
¢no importa nada que el pueblo romano se la
confiera & quien quiera 6 que se le arrebate des-
caradamente per fraude de la ley?

XVIII. Habéis cido la cantidad y el ntime-
ro de cosas que los decenviros han de vender;
pero no basta eso. Cuando ellos hayan saciado
su mando con sangre de los aliades y de las na-
ciones extranjeras, cortaran los nervios del pue:
blo romano, echardn mano & vuestras rentas,
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se arrojaran sobre el erario publico. Efectiva-
mente; sigue un capitulo en que, no ya se per-
mite que, si por casualidad falta el dinero, aun-
que se puede recibir tanto de lo dicho anterior-
mente que no debe faltar, sino que se obliga y
manda, como si de ello dependiera vuestra sa-
lud, que los decenviros vendan nominalmente
vuestras rentas, Lee tu ordenamente, seguin es-
ta escrita en la ley, la subasta del pueblo roma-
no; yo creo ciertamente que su lectura ha de ser
dolorosa y amarga al mismo pregonero. Como
nieto disipado en sus cosas, asi P. Rulo es disi-
pado en las publicas; primero vende los bos-
ques y después las viiias, o

P. Rulo, ya has recorrido la Italia; pasa &
Sicilia. Nada hay en esta provincia de cuanto
vuestros antepasados han dejado en las pobla-
ciones 6 en los campos que no se mande ven-
der. ;Venderédis por la autoridad de P, Rulo
"todo lo que habéis recibido de vuestros mayo-
res, que habiéndolo adquirido en reciente (1)
victoria os lo dejaron en las ciudades y paises
de los aliados como prenda de paz y trofeo de
la guerra? |

Me parece, ciudadanos romanos, que vuestro
espiritu se sobresalta algo cnando os pongo de
manifiesto las ocultas intrigas que creen haber
puesto en juego contra la dignidad de Cn. Pom-
peyo. Os ruego me perdonéis si repito el nom-
bre de tal varén. Vosotros, ciudadanos roma-
nos, en el bienio anterior, cuando yo era pre-
tor, me impusisteis en este mismo lugar esa

(1) Se refiere 4 l1a guerra de los esclavos, terminada
por la victoria de Manio Aquilio, en el afio 71 antes de J. C.
Tomo IV, | 3
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‘persona (1) para que en su ausencia defendiese
en union vuestra su dignidad y honor por to-
dos los medios que estuviesen 4 mi alcance.
He hecho hasta ahora lo que he podido, no
arrastrado por mi amistad con él ni por Ia es-
‘peranza del honor .y de la dignidad altisima
que yo he conseguido de vosotros, aunque con
satisfaccion suya, pero estando él ausente. Y
como comprendo que casi toda esta ley se pre-
para como una maquina para destruir todos sus
prestigios, yo resistiré los propositos de esos
hombres y conseguiré seguramente que lo que
yo veo prepararse, todos vosotros podais, no
solo verlo, sino tocarlo.

XIX. P. Rulo manda vender lo que perte-
mecia 4 los de Atala, & los de Phasela, & los de
Olimpia (2), y el territorio de Ager y el de
Oroandice y el de Gedusa (3). Todo esto lo ad-
quiristeis bajo el mando y por la victoria del
esclarecido P. Servilio (4). Agrega también
los reales territorios de Bitinia, que ahora ex-
plotan los publicanos; ademas los territorios de
Atalo (B) en el Quersoneso. Manda vender en

el tribuno Manilio en favor de Pompeyo. .

(2) Atala, Fasela, Olimpia,. villas de la Licia en e] -
~ Asia Menor. ‘ ‘

{8) Estos nombres de lugares se suponen alterados
por los copistas, porque no se encuentran en ningin otro
autor y no se sabe su correspondencia actual,. -

(#) ~Se le di6 el sobrenombre de «Isdurico» por haber
vencido a los isaurios, pueblo indomable situado en la ,
costa meridional del Asia Menor, frente 4 la isla de Chipre,

(8) Atalo, rey de Pérgamo, ayudo 4 los romanos en la
guerra contra el falso Filipo de Macedonia, y los romanos
le concedieron territorios en el Quersoneso; esta voz equi-
vale en general 4 peninsula; pero donde los romanos die-.

(1) Cuando siendo pretor apoyo la ley propuesta por
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Macedonia los terrenos que pertenecieron &
Filipo y 4 Perseo, arrendados hoy también por
los censores, y que dan un ingreso de los maés
seguros; también pone en subasta los ricos y
fértiles terrenos de Corinto y los de Cirene, que
perten :cieron 4 Apidn (1); y vende los terre-
nos inmediatos 4 Cartagena en Espaiiay la mis-
ma antigua Cartago en Africa, la que P. Sci-
pién el Africano consagrd, con dictamen de
su consejo, seguramente no por respeto 4 aque-
llos'lugares 6 4 su antigiiedad, sino porque el
- mismo sitio mostrara los restos del desastre de
los que disputaron el imperio & esta ciudad.
Pero no fué tan diligente como P. Rulo, 6 acaso
no pudo encontrar comprador de ese lugar.
Rulo coloca entre los territorios reales adquiri-
dos en las antiguas guerras por el valor de los
mas grandes generales, los regios territorios de
Mitridates situados enla Plafagonia, en el Pon-
to y en la Capadocia, con el fin de que los de-
cenviros los vendan. ;Y por qué esto? No ha-
biendo dado leyes & esos territorios, no habien-
do oido la relacion del general, no estando toda-
via terminada la guerra; cuando el rey Mitri-
dates, perdidosu ejército y expulsado del reino,
sin embargo, acaso proyecta (2) algo en el con-

ron los territorios 4 Atalo fué en la peninsula que forma
por el N. el estrecho de los Dardanelos.

(1) Ptolomeo Apidn, hijo natural de Ptolomeo Everge-
tes II, que al morir dejo 4 los romanos sus Estados de la
Cirenaica, pais situado al N. de Africa, inmediato™ al Egipto,

(2} Derrotado Mitridates VI por Pompeyo en la bata--
lla de Nicdpolis, se retiré al monte Cducaso y anduvo por
el lago Meotide, que corresponde al actual mar de Azof;
alli trabajé para levantar los naturales del pais contra los
romanos Yy lanzarlos conira la Italia; pero desengaiiado,
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fin del mundo y se defiende todavia del invicto
ejército de On. Pompeyo en el lago Meotide y
en los pantanos, desfiladeros y alturas de las
montaiias; cuando el general en jefe est en la
guerra, pues en aquellos lugares se habla to--
davia de guerra, Jvenderan los decenviros esos
~ terrenos que deben quedar bajo el poder y re-
“solucién absolutos de Cn. Pompeyo, segiin cos-
tumbre de los antepasados? (1). Y creo que
P. Rulo (pues se conduce como si ya estuviera
desxgnado decenviro) se dirige prmclpalment&
a esta subasta.

- XX. Seguramente P. Rulo, antes de llegar
al Ponto, enviara una carta a Pompeyo cuyo
modelo me figuro que ya tiene compuesto:
P. Servilio Rulo, triburio de la plebe, decenviro,
saluda & Cn. Pompeyo lijo de Cneo (no creo que
le llame el grande, pues no me parece que ha de
conceder de palabra lo que intenta destruir con
st ley), quiero que sin tardanza hagas por estar en
Striope (2) & me lado y me tengas alli fuerzas
mientras yo vendo, segin la ley propuesta por mi,
los terremos que has conquistado con tu esfuerzo.
¢Acaso no contara con Pompeyo? jVendera el
botin del general en su propia provincia? Fi-.

perdidas las esperanzas y abandonado hasta de su mas
querido hijo Farnaces, se suicidé para no caer en manos
de sus enemigos, después de haber hecho atar 4 sus es-
posas, hijas y concubinas. | g
(1) Los generales romanos tenian un poder absoluto.
sobre los paises conquistados; parece ser-que en tiempo de
Cicerén ni aun se les daban los diez diputados que an- .
- tiguamente solian darseles para orgamzar la admmls--
traciéon. .-.
‘(2) Ciudad de la Paflagonia en la cosfa mendional del ,
niar Negro.
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guraos a Rulo en el Ponto, puesta. la lanza
entre nuestros campamentos y los de los enemi-
gos y rodeado de sus apuestos agrimensores ce-
lebrando subastas. Y no sélo hay una afrenta
tan insigne como nueva en que se venda, sino
aun en que se arriende una cosa adqmnda en
la guerra, chando todavia no se han dado leyes.
4 lo conquistado y nuestro general estd atin en.
campaiia. Pero los decenviros intentan segu-
ramente algo mas que la afrenta y se proponen,
si esto se concede a los enemigos de Cn. Pom-
peyo, no sélo andar por los demés paises, con
el mando, con la Jlll‘lSdlCClon universal, con su
poder ilimitado y sus inmensos tesoros sino
llegar hasta el mismo ejéreito de Cn. Pompe-
yo, tenderle algtin lazo y poder quitarle algu-
nas tropas, recursos y gloria. Piensan que si
el eJerclto espera de Cn. Pompeyo algunas tie-.
rras U otras ventajas, perdera la esperanza,
cuando vea que se ha conferido & los decenvi-.
ros poder sobre tales cosas. No me molesta que-
haya hombres tan necios que esperen esto y tan.
desvergonzados que lo intenten; s6lo siento que’
me hayan hecho el desprecio de pensar estas
monstruosidades en mi consulado. .
'Y se permite a los decenviros que todos es-_.
tos territorios y edificios los vendan en cualquier
lugar G donde tuvieren necesidad de ir. ;Qué razon
ta.n perturba.da' {Qué capricho tan 1ntolera.ble'_
iQué consejos tan desenfrenados y malévolos!
XXI. Jamés es licito arrendar las rentas
publicas fuera de esta cindad, de este sitio y sin -
vuestra asistencia. ;Sers licito vender vuestras -
propiedades y enaj ena.rla.s perpetuamente en
un rincén de la Paflagonia 6 en la.s soledades;
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de la Capadocia? Cuando L. Sila vendia (1) en
aquella su funesta subasta los bienes de ciuda-
danos no condenados, 4 pesar de declarar que
vendia su botin, los vendi6 desde este sitio y no
se atrevio a huir de la vista de aquellos mismos
cuyos ojos ofendia. ;Y los decenviros vende-
ran vuestras rentas, no solamente sin contar
con vosotros, sino aun sin el testimonio de un
pregonero publico? - '

Sigue la ley diciendo que los decenviros
vendan fodos los terrenos de fuera de Italia sin li-
mitacion de tiempo, no como antes ha dicho,
desde el consulado de Sila y Pompeyo.

Los decenviros depidiran si el terreno es pri-
vado 6 publico, con lo cual se impone 4 la pro-
piedad un grandisimo gravamen ;A quién se
le oculta lo enorme, intolerable y tiranico que
es el que puedan confiscar las propiedades pri-
vadas 6 exceptuar las publicas en donde quie-
ran, sin discusion y sin consejo? En este capi-
tulo se exceptiia el territorio de Recentoris, en-
Sicilia; yo me alegro muchisimo, ciudadanos
romanos, de que se exceptue, tanto por mi
amistad (2) eon los de Recentoris, como por la
justicia de la excepcion. ;Pero que desvergiien -
za es ésta? Lios poseedores del territorio de Re-
centoris se defienden, fundados en la antigiie-
dad de su posesién, no en la justicia y en la be-
nevolencia del Senado, no en alguna condicién

(1). Investido Sila con la dictadura, inauguré su go-
bierno decretando las proscripciones para exterminar 4 sus
enemigos, 4 quienes confisc6 también los bienes; que ven-
di6 en publica subasta. . -

(2) Cicerén habia estado de cuestor en Sicilia y allf

habia adquirido esas amistades y relaciones.
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especlal del terreno; pues reconocen que aquel
terreno es ptiblico y ' dicen que no es convenien-

te que se les separe de sus posesiones, de sus lu- -
gares queridos y de sus dioses penates. Luego
st el territorio de Recentoris es privado, épor
qué le exceptuais? Y si es piblico, ¢qué equi-
dad es esta que permite poder declarar publi-
- cos todos los demés terrenos y exceptuar nomi-
nalmente al que se reconoce ser publico? Luego
es que se exceptia el territorio de quienes han
tenido valer con Rulo por otro motivo, y todos
los demas territorios que hay en todas partes
se entregan & los decenviros sin excepcién al-
guna, sin conocimiento del pueblo romano, sin
el parecer del Senado.

XXII. En el capitulo anterior, en que se
venden todas las cosas, hay otra excepcién lu-
crativa: la que excqptua los territorios  garan-
tidos por un tratado. Rulo ha oido que este
asunto se ha controvertido repetidas veces en
el Senado y alguna vez desde esta tribuna, no
por m1, sino - por otros; que el rey E[1empsa1
poseia junto & la costa terrenos que P. Scipién
el Africano habia adjudicado al pueblo romano
y que & pesar de ello el eonsul C. Cota los habia
garantido después con un tratado. Como vos-
otros 1o habéis ratificado ese tratado, Hiempsal
teme que no sea bastante firme ni legal (Qué se
hace? ;Como esel tratado? Se prescinde de vues-
tra resolucmn, Se da por aprobado desde luego
y después se comprenden en la excepcion todos
los tratados. Aplaudo la excepcion porque dis-
minuye los bienes que los decenviros han de
subastar, y no la ataco porque da garantias &
un rey ango, pero creo que no es gratuita. Lia
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imagen del hijo del rey Juba (1), adolescente
no menos notable por sus riquezas que por su
cabellera, revoltea ante los ojos de los decen-
viros. | | 4

Parece que ya apenas habra lugar en que
quepa tal camulo de dinero. P. Rulo sigue au-
mentando, afiadiendo y amontonando: ordena
que se declare a los decenviros y se les entre-
gue el oro y la plata procedente del botin, de los des-
pojos y del oro coronario, no ingresados en el teso-
7o publico ny invertidos en algim monumento (2),
sea cualquiera quien lo tenga. En este capitulo
veis que también se ha conferido a los decen-
viros el derecho de hacer pesquisas sobre los
esclarecidos varones que dirigieron las guerras
del pueblo romano, y la jurisdiceion sobre las -
concusiones. Nada valdra la declaracién de es-
‘tos generales sobre la cuantia del botin, sobre lo
que han ingresado en el tesoro publico y lo que
han retenido para si. Para en adelante la ley
establece esta regla respecto 4 los generales:

(1) El hijo de Juba era Hiempsal, que reinaba en la
Mauritania, en el N. de Africa; este principe habia compra-
do la proteccién de los magistrados romanos valiéndose de
los medios que indica el texto. :

(2) Los romanos consideraban adquirido legitimamen-
te todo lo que se coge a los enemigos en el campo ¢ en
sus poblados, sean bienes muebles 6 semovientes, perso-
nas 6 cosas; todo ello se comprende bajo el nombre de
botin. : S '

La palabra latina manubiae, que traduzco por despojos,
significa propiamente el dinero procedente de la parte de
botin vendido por el cuestor. |

Después de una gran victoria, los generales' romanos
acostumbraban & perpetuar su memoria eon monumen-
tos construidos con la parte del botin, 4 que se llamaba-
manubiae, reservada para ese objeto por el general.




VIDA Y DISCURSOS - i

que todo el que cesare en el gobierno de una .

provincia declare ante los decenviros qué pre-
sa tiene, qué botin y qué oro coronario. Sin
embargo, aqui también este excelentisimo se-
flor exceptua & su querido Cn. Pompeyo. ¢De
donde procede este amor tan imprevisto y tan
repentino? Al que se excluye casi nominalmen-
te del decenvirato, 4 quien se le priva de juz-
gar, legislar y disponer de los territorios con-.
quistados por su valor, & quien se le envian
decenviros con imperio, con inmensos recursos,
con el mas absoluto poder y con jurisdiccién
universal, no sélo & su provincia, sino &4 sus
mismos campamentos, y al tnico & quien se le-
arrebata el fuero imperial que siempre se ha
reconocido & todos los generales; 4 éste s6lo se
exceptua de la obligacion de entregar el botin.
¢Se pretende acaso en este capitulo tributar un
honor al general, ¢ atraer hacia 6 la odiosidad
publica? | | | ..
XXIII. Cn. Pompeyo le devuelve esto &
Rulo, no quiere utilizar este beneficio de la ley .
ni el favor de'los decenviros. Pues si es justo -
que los generales no dediquen el botin y los
despojos para monumentos de los dioses inmor-
tales ni para ornato de la ciudad, sino que los
entreguen 4 los decenviros como duefios de los
mismos, Pompeyo no quiere para si ninguna
distincion; él quiere ser como los demas. Pero,
ciudadanos romanos, si es injusto, vergonzoso
e intolerable que esos decenviros se constitu- .
yan en colectores del dinero de todo el mundo, ;
que tomen cuentas, no sélo & los reyes.y 4 los-
pueblos extranjeros, sino también & nuestros
generales, me parece que no exceptian & Pom-

-
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peyo por honrarle, sino porque temen que é! -
no pueda aguantar las mismas humillaciones
‘que los demas. Pero como Pompeyo tiene la
idea de que debe dejar pasar todo lo que os
- plazca, seguramente hara que lo que vosotros
no hayais podido tolerar, no os veais obliga-
dos & sufrirlo por mas tiempo de mala gana.
Sin embargo, Rulo previene que, s¢ después. de
nuestro consulado se recibe algin dinero de nuevas
rentas, los decenviros puedan disponer del mismo.

Ye, pues, que los nuevos ingresos han de ser los
que Pompeyo adquiera; y asi, dejando & Pompe-
yo el botin, Rulo calcula que conviene disfrutar
las rentas adquiridas por el valor de este gene-

ral. Supongamos que los decenviros poseen to-

do ‘el dinero que haya en la tierra, sin dejar

nada; que hayan vendido todas las ciudades,

terrenos, reinos, y, finalmente, vuestros ingre- -
sos; que hayan agregado el botin de vuestros
generales; ya vels qué inmensas y escandalosas
riquezas buscan con tantas subastas, con tantos
juicios y con ese poder ilimitado sobre todas
las cosas. '

XXIV. Escuchad ahora otros inmensos é
intolerables provechos que les proporciona esta
~ ley; para que comprendais ¢émo se ha tomado

este nombre popular de ley agraria para cubrir
la desmesurada avaricia de determinados indi-
viduos, ordena la ley que con ese dinero se com-
pren terrenos en donde se estableceran colonias
para vosotros. No acostumbro & tratar con du-
reza a las personas si no soy provocado. Quisie-
ra que me fuese posible nombrar sin ofensa &
los que esperan ser decenviros, y ya veriais 4
qué hombres ibais & conceder la facultad de

v
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vender y comprar todas las cosas. Pero lo que
yo creo que todavia no debo decir, sin embar-
go, vosotros podéis pensarlo en vuestro espiri-
tu. So6lo una cosa me parece puedo manifestar
con seguridad: que cuando esta republica tenia
los Liuscinos, Calatinos y Acidinos(1), hombres -
todos esclarecidos, no sélo por los cargos'y ne-
gocios del pueblo en que habian entendido, sino
también por la conformidad en su pobreza; y
cuando vivian los Catones, Filipos, y Lelios(2),
cuyo saber y moderacidn, asi en los negocios
publicos y privados como en los forenses y
domésticos, tenian conocidos; sin embargo, &
ninguno se encomendé un asunto como éste; de
modo que uno mismo juzgara y vendiera, v
que pudiera hacerlo durante cinco afios en todc
el orbe, y 1 mismo enajenase los ingresos del
pueblo romano, y cuando por su sola voluntad,
sin testigo alguno, recogiese esa suma de dine-
ro, entonces comprara lo que le pareciera y de
quien quisiera. .

Entregad ahora, ciudadanos romanos, todo
este poder § los hombres que os figurais andan
buscando el decenvirato, y veréis que nada les

(#) C. Fabricio Luscino, que fué tres veces cénsul y
conquist6 el Epiro, despreciando el oro que Pirro, rey de
este pais, le ofrecia, y no se reservé para si ninguna par-
te del botin de guerra. - .

L. Atilio Calatino, dos veces consul, el afio 496 y 500 de
Roma, dictador en 505 y otra tercera vez cénsul el 507,
conquisté muchos territorios de Sicilia.

Manlio Acidino, & quien dieron celebridad sus actos en
la Espaiia interior y entré triunfante en Roma.

~ (2) Caton el censor, Filipo el orador v Lelio el sabio,
distinguidos por sus méritos extraordinarios y la sencillez
de su vida. '
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parecers bastante 4 Unos para saciar su avari-
cia, y & otros para satisfacer sus gastos.

XXYV. Yo no discuto ahora lo que es muy-
claro; que nuestros mayores no nos han ensefia-
do la costumbre de comprar terrenos 4 particu-
lares para llevar 4 ellos colonias de la plebe;
‘que, segun todas las leyes, se han lleva.do par-
ticulares a colonizar terrenos publicos; que yo
esperaba algo parec1do de este tribumno de la
plebe horrible y fiero; pero .siempre he creido
que ese lucrativo tréfico y ‘Vergonzoso comer-
cio de comprar y vender era impropio de las
funciones tribunicias é 1ncompa.t1ble con la dig-
nidad del pueblo romano. jSe quiere que se
compren terrenos! Pues primeramente pregun-
to qué terrenos van 4 ser y en qué pais. No
quiero que la agitada é incierta plebe romana
esté pendiente de una obscura promesa y de
una ciega esperanza. Rulo dice: «tenemos los
terrenos de Alba, de Setia, Priverna, Fondi,
Vescia, Falerno, Lmterna. 'Cu nmas, Casino. »—
Yalo mgo——-«Por el otro lado tenemos los terre-
nos de Capena, Falisca, Sabina, Reato, Venafro,
Arlifa, Trébula. »—g,Cuentas con tanto dinero,
P. Rulo que puedes comprar todos estos terre-
nos y obros semejantes separada y conjunta-
mente? (Por qué no los determinas y los nom-
bras para que la plebe romana pueda, al menos,
deliberar lo que le interesa, 1o que le conviene,
~ y qué facultades debe concederte para vender y
comprar? Rulo dice: «ya determino que han de
comprarse en Italia.»— Y basta determinar la
region? ¢Es lo mismo que se os lleve 4 las cos-
tas de Masica 6 a la Apulla 0 & otra cnalquier
parte? Luego resulta que no determinas el lu-:
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gar. Pues ¢y la naturaleza del terrenc? Rulo
_dice que serdn tierras que puedan ararse y culti-
varse.—Dice que puedan ararse y cultivarse, no
que estén aradas y cultivadas. ;Es esto acaso
una ley, 6 el anunciode unasubastaneraciana (1)
en el que se dice que habia escrito lo siguiente:
doscientas yugadas en las que se pueden plantar
olivos, trescientas yugadas donde pueden plantarse
vifias? X con tantisimo dinero, scompraras ti lo
que pueda ararse y cultivarse? ;Qué suelo hay
tan pobre y arido que no pueda abrirse con el
arado, y qué pedregal tan &spero que no lo re-
mueva el trabajo de los agricultores? Rulo dice
que no puede nombrar los terrenos porque no
tocara & ninguno contra la voluntad de su due-
fio. Esto es también mas lucrativo que si los
tomara & quien no quisiera venderlos. Inter-
vendra el caleulo de las ganancias sobre vues-
tro dinero y se comprars el terreno cuando sal-
gan gananciosos vendedor y comprador.
XXVI. Pero observad la virtud de esta ley
agraria: ni aun los poseedores de terrenos pi-
blicos perderan la posesion si no son atraidos
por ventajosisimas condiciones y con muchisi-
mo dinero. El procedimiento ha cambiado. An-
tes, cuando un tribuno de la plebe hacia men-
cion de una ley agraria, inmediatamente tem-
blaban los que tenian terrenos publicos 6 pose-
siones detentadas. Esta ley enriquece & estos
hombres con bienes y los libra del odio ptbli-
co. [Cuantos poseedores hay, ciudadanos roma-
.no0s, que no pueden defender justamente sus

. {4) - No se sabe quién era Neracio; seria probablemen-
te un pregonero piiblico cuyos anuneios estaban redacta-.
dos de una manera ridicula.
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vastos dominios ni sufrir el odio que despierta
la posesion de los terrenos recibidos de Sila,
que desean vender y no encuentran comprador,
Y ya quieren deshacerse de esos terrenos de
cualquier modo! A los que hasta hace poco se
horrorizaban &4 todas horas al oir el nombre
de tribuno, temian vuestro poder y se alarma-
ban en cuanto olan mencionar una ley agra-
ria; a éstos ahora se les rogard y suplicara
que entreguen & los decenviros en el precio que
quieran los terrenos que en parte son publicos,
en parte odiosos y expuestos 4 mil peligros. Este
tribuno de la plebe canta para si (1) y no para
vosotros esta cancion. Tiene un suegro, muy
buena persona, que ocup6 en aquellos desérde-
nes de la republica todo el terreno & que alcan-
z0 su codicia: Rulo quiere auxiliarle con su ley
ahora que sucumbe oprimido y agebiado con el
peso de las generosidades de Sila, de modo que
pueda librarse de las posesiones odiosas y pro-
curarse dinero. ¢ Y vosotros no dudaréis de ven-
der vuestras rentas, adquiridas con muchisima
sangre y sudor de vuestros antepasados para
enriquecer mas 4 los poseedores favorecidos por
‘Sila y librarlos de los peligros? Dos clases de
terrenos esperan estas compras de los decenvi--
~ros: los duefios quieren deshacerse de los unos
por el odio que despiertan, de los otros por su
grande extension. Los terrenos dados por Sila,
extendidos considerablemente por determina-
dos individuos, producen tanta indignacién que
(1) Metafora tomada de un griego, tocador del laid,
llamado Aspandio, que & veces tocaba con tanta ligereza,

que sélo él %los mas préoximos lo oian; y se decia que en-
tonces cantaba interiormente para si, infus canit.
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no pueden resistir ni el murmullo de un tribu-
no de la plebe sincero y fuerte. A cualquier
precio que se compre todo este terreno, siempre
sera demasiado lo que diereis por &l. Los de-
cenviros compran otra clase de terrenos incultos
por su esterilidad, vastos y desiertos por ser
insalubres, y los compran & quienes tienen que
abandonarlos si no los venden. Y seguramente
por esto ha dicho el tribuno en el Senado que
la plebe urbana tiene demasiado poder en la
republica, que convenia echarla fuera: estas son
las palabras que ha empleado, como si hablara
de alguna cloaca y no de la mas noble clase de
ciudadanos. | | ‘
XXVII. Pero vosotros, cindadanos roma-
. nos, si queréis hacer caso de mi, conservad el
poder que poseéis, la libertad, el sufragio, la
dignidad, la ciudad, el foro, los juegos, vues-
tros dias festivos y todas las demas comodida-
des; si acaso no preferis abandonar todo lo di-
cho y la majestad esplendorosa de la reptblica
y estableceros bajo la direccién de Rulo en la
arida arena de Siponto (1) 6 en las marismas
pestilentes de Salapia. Pero que nos diga Ru-
lo qué terrenos va & comprar: que manifieste
cuanto va & repartir y & quiénes. Yo os pre-
gunto si podéis consentir que cuando haya ven-
dido todas las ciudades, los terrenos, los tribu-
‘tos y los reinos, compre algin arenal 6 unos
pantanos. También es maravilloso que, segiin
esta ley, se vende todo antes; se saca 4 la fuer-
za y se acumula todo el dinero antes de que se

(1) Puerto en el mar Adriatico, en el pafs llamado
Apulia, cerca del monte Gargano. Salapia, cerca de Sipon-
to, en el interior, territorio malsano.
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‘compre un terrén de tierra. Después manda que
se compre, y prohibe 4 los decenviros comprar
al que no quiera vender. Yo pregunto: ¢si no
hay quien quiera vender, qué se hace con el
dinero? Lia ley impide ingresario en el erario, y
prohibe exigirlo 4 los decenviros; por tanto,
ellos retendran todo el dinero y el terreno no
se adquirira para vosotros. Después de haber
enajenado las rentas publicas, de haber vejado
& los aliados, aniquilado 4 todos los reyes y 4
todas las gentes, los decenviros conservaran el
dinero y vosotros no llegaréis 4 recibir los te-
rrenos. Rulo dice que la abundancia de dinero
inducira facilmente & vender; luego esta ley es
para vender lo nuestro en cuanto se pueda, y
comprar lo ajeno en cuanto quieran los poseedo-
res. Y ordena que los decenviros lleven colo-
nias & los terrenos que se compren por esta ley!

1Qué! ¢Acaso todos los paises son de tal cali-
dad que nada importe & la republica establecer
6 no una colonia en ellos? ;A caso hay lugar que
exija una colonia? Bien, pero en esto, como en
otras cosas de la republica, es mas oportuno y
acertado tener presente la conducta de nuestros
mayores, que las establecieron en lugares tan
apropiados para evitar hasta la sospecha de pe-
ligro, que parecian mas bien defensas avanza-
das del Imperio que ciudades de Italia. Mas
los decenviros llevaran colonias & los terrenos
que hayan comprado. ¢Y si no conviene a.la
republica? Y 4 los demds lugares que bien les pa-
reciere, dice la ley. (Qué motivo hay para que.
los decenviros no establezcan también una co-
~lonia en el Janiculo, y coloquen sus guarnicio-
nes sobre vuestra misma cabeza y. cuello? ;Qué
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impide que determines el numero de colonias,
el sitio y el numero de colonos que guieres lle-
var? JQué impide que ocupesellugar que hayas
creido acomodado para tus violencias? ;Quelo
puebles y lo fortifiques como quieras? ;Que
obligues y oprimas y sometas el pueblo romano
a la tirania de este poder decenviral con las ren-
tas y propiedades del mismo pueblo romano?

XXVIII. Osruego, romanos, que oigais de
qué modo piensa P. Rulo ocupar y cercar toda
la Italia con sus guarniciones. |

Permite & los decenviros que envien los co-
lonos que quieran 4 todos los municipios y &
todas las colonias de toda la Italia, y ordena que
se les dé terreno 4 estos colonos. ;No es esto pe-
dir claramente mayores fuerzas y facultades
que las que puede tolerar vuestra libertad? ;A ca-
SO no se organiza claramente una autoridad
real? ;A caso no se os priva claramente de vues-
tra libertad? Pues cuando ellos mismos hayan
cogido todo el dinero y una poblacién inmensa,
esto es, teda la Italia con sus inmensos recur-
sos, ellos mismos tendran encerrada por todas
partes vuestra libertad con sus guarniciones y
colonids. ¢Y qué esperanza, qué poder os que-
daran de recobrar vuestra libertad? o

Pero segiin esta ley se distribnira el ferrito-
rio de la Campania, el mas bello pafs del uni-
verso, y se llevara una colonia 4 Capua, la ciu-
dad mas numerosa y mas distinguida. ¢Y qué
podemos decir sobre esto? Primeramente, ciu-
dadanos romanos, os hablaré de lo pertinente 4
- vuestro provecho, y luego trataré de lo que toca
& la majestad y dignidad de Roma, para que
si alguno de vosotros se siente atraido por la

ToMo IV, - 4
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bondad de aquel terreno 6 de aquella ciudad,
no espereque hayade llegarlo que proponen los o
decenviros, y si la grandeza del proyecto in-
quieta a algun otro, para que se oponga & esta
fingida largueza de los decenviros, Primera-
mente, hablaré de la ciudad, por si acaso hay
'alguno que prefiera Capua & Roma. Ordena Ia. |
ley que se destinen & Capua cinco mil colo-
nos: cada decenviro elegira quinientos para re-
unir aquel ntmero. Os suplico que no querais
~ haceros ilusiones; fijaos bien y con cuidado.
¢Pensais acaso que habéis de ser de este ntimero
vosotros U otros semejantes a4 vosotros, hom-
bres mtegros pacificos y tranqulloe‘? Si estals
en este nimero todos vosotros 6 la mayor par-
te, aunque el cargo queme habéis dado me exi-
ge vigilar dia y noche y observar con ojo avi-
zor todo lo que sucede en la repubhca, no obs-
" tante, seré algo condescendiente si asi lo piden
vuestros intereses 6 si alguna venbaga. 0s pro-
duce : pero si se busca un lugar 6 una ciudad
- dondese puedan organizar y sostener en son de
guerra cinco mil hombres avezados 4 la violen-
cia, al crimen y 4 los homicidios, sufriréis aca-
SO que en vuestro nombre se levanten y'se ar-
men guarniciones, se preparen ciudades, terre-
1nos y viveres contra vosotros mismos? Porque
ios decenviros han codiciado para si propios el
territorio de ia Campania que hoy os prometen.
Lievaran alli su gente y por ese medio ellos io
tendran 'y gozaran; ademas, comprarian unos &
‘otros y extenderan sus diez yugadas, porque
aunque digais quela ley no lo permite, tampoco
es licito seguramente por la ley Cornelia (1), y

(1) Laley Cornelia, dada por Sila, prohibfa que los
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vemos, sin ir mas lejos, que un corto ndmero
~ de personas posee todo el territorio de Prenes-

te. Y no veo que les falte ninguna otra cosa &
las riquezas de los decenviros, sino esos terre-
nos con que poder sostener gran numero de es-
clavos y el Iujo de sus casas de Cumas y Puz-
zoles. Por lo que si P. Rulo procura vuestro in-
terés, que venga aqui y exponga en mi presen-
cia la distribucion del territorio de Capua.

XXIX. Pregunté 4 Rulo en las kalendas
de Enero a qué personas y de qué manera dis-
tribuiria ese territorio, y 61 me respondi6é que
empezaria por la tribu Romilia (1),

En primer lugar, ¢por qué esa soberbia y des- -
precio de cortar una parte del pueblo y no se-
guir el orden de las tribus? jPor qué se da te-
rreno & las tribus rusticas, que ya lo tienen, y
no & las tribus urbanas, & las que sélo se hala-
ga con la esperanza é ilusiéon de terremos? Si
niega que él me haya respondido eso y piensa
daros a,todos lo que os corresponda, que lo ma-
nifieste, que lo distribuya de diez en diez yu-
gadas, que proponga todos vuestros nombres
desde la tribu Suburana hasta la del Arno. Si
creéis que no sélo no se os daran diez yuga-
das, sino que ni aun cabra este nimero de hom-
bres en la Campania, sufrirdis por mas tiempo

soldados vendiesen los terrenos que se les hubieran dado.
El territorio de Preneste, en el Lacio, fué distribuido por
Sila & sus soldados. Cumas y Puzzoles eran poblaciones
situadas en la costa de la Campania, en cuyos alrededores
tenian los romanos magnificas casas de campo. .

(4) Era la primera de las treinta y una tribus risti-
cas. La Suburana era la primera de las cuatro fribus ur-
banas, y la Arniense la iltima de las treinta y una ris-
ticas. ' ‘ - | ‘
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que la republica sea vejada, la majestad del pue-
blo romano escarnecida, y que vosotros mismos
seais juguete de este tribuno de la plebe? Y aun-
que este territorio pudiese corresponderos, saca-
s0 no prefeririais que permaneciera en el patri-
monio comun? ;Consentirédis acaso que desapa-
rezca en pedazos la mas bella heredad del pue-
blo romano, fuente de vuestra riqueza, ornato
en la paz, sostén en la guerra, base de vuestras
~ rentas, granero de las legiones, consuelo en la.
carestia de subsistencias? ;Habéis olvidado aca-
so cuantos ejércitos sostuvisteis en la guerra
italica (1) con los frutos de la Campania, des-
‘pués de haber perdido los deméas ingresos? ¢Ig-
" norais acaso que todos los demis magnificos in-
gresos del pueblo romano estan pendientes del
mas ligero vaivén de la fortuna, de un suceso
imprevisto? ¢De qué nos servirdn los puertos
del Asia y las campifias de la Siria, y todos los
demas ingresos ultramarinos, 4 la mas ligera
sospecha de piratas ¢ enemigos? Los ingresos
del territorio Campano, ademés de tenerlos en
casa, estan defendidos también con todas las
- guarniciones de las poblaciones fortificadas.
Tampoco suele ser ocasionado 4 guerras, ni va-
“ riables sus productos, ni expuesto 4 los acciden-
tes de la atmosfera 6 del suelo. Nuestros ante-
pasados, no so6lo no disminuyeron lo que ha-
bian conquistado en la Campania, sino que
también compraron lo que tenian aquellos &
quienes no se les podia despojar justamente.
Por eso, ni los dos Gracos, que se preccuparon
muchisimo de los intereses de la plebe romana,

(1) _La guerra social 6 Marsica, en los aiios 663, 66&
y 665 de Roma, .
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ni L. Sila, que regaldé sin ningin respeto &
quienes quiso todo lo que quiso, se atrevieron
4 tocar al territorio de la Campania.

Solamente ha habido un Rulo que privara &
la republica de esta posesién, de la que no la
habian arrojado ni la benignidad de los Gracos,
ni el absolutismo.de Sila. ’

XXX. Aquel territorio que nocruzais aho-
ra sin decir que es vuestro; el mismo que los ex-
tranjeros que por alli pasan oyen decir que es
vuestro; ese mismo, ni sera ni se dird4 vuestro
en cuanto se haya dividido. ;)Y qué hombres
lo poseeran? Seguramente los primeros que lo
ocuparan seran los bravos, los dispuestos & la
violencia, los preparados a la rebelion, los que
puedan estar armados contra los ciudadanos y
dispuestos & asesinarlos en cuanto los decenvi-
roslevantasen la voz. Después veréis pasar todo
el territorio de la Campania 4 manos de unos
cuantos poderosos y ricos. Entretanto, ni un
terron de las posesiones de vuestros padres y
abuelos 0s quedara & vosotros, que habéis reci-
bido de vuestros antepasados esas abundanti-
simas fuentes de ingresos conquistadas con sus
armas; y habra tanta diferencia entre vuestra
solicitud y la de los particulares, que cuando
fué enviado Léntulo, presidente del Senado (1),
por vuestros mayores a ese pais para que com-
prara con dinero publico terrenos particulares
enclavados en el territorio piblico de la Cam-
pania, refirié al Senado que no habia podido ob-
tener la venta del terreno de un propietario &
ninglin precio, y que éste, que no queria ven-

(1) Era el primero inscrito por los censores en la lis-
ta de senadores. -
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der, decia que no podia resolverse & hacerlo,
porque, teniendo muchos terrenos, éste era el
unico del que jamas habia reclbldo malas noti-
cias. ;Como es esto? gAquella razén pudo mo-
ver a. un particular, y no movera al pueblo re-
mano & que no entregue gratmtamente a par-
- ticulares el territorio de la Campania & instan-
“cias: de Rulo? Y el pueblo romano puede decir
de esta renta lo que se dice que manifestd aquel
hombre de su heredad. El Asia no os ha produ-
cido nada en muchos afios durante la guerra de
Mitridates; los ingresos de Espaiia en los tiem-
pos de Sertorlo (1) han sido nulos. M. Aquilio
en la guerra de los esclavos (2) hasta tuvo que.
prestar grano 4 las ciudades de Sicilia; pero de
este ingreso de la Campania jamas hemos reci-
bido malas noticias. Los demas ingresos se ago-
tan con los trastornos de la guerra, y con éste
se sostienen las cargas de las campaiias.

Ademag, en el reparto de estos terrenos, ni
agun puede alegarse lo que en los demas, esto es,
que no-conviene que haya terrenos que no. es-
tén ocupados por la plebe y cultivados por
hombres libres.

XXXI Dlgo, pues, que si se , divide el te-

'(4) Era unoe de los generales partldarlos de Mario; de‘
rrotado en Italia por Sila, vino 4 Espafia en el afio 83 (an-
tes de J. C.), y, ayudado por los espafioles, derroté en va=
rios encuentros a los ejércitos romanos; murid traidora-

ente asesinado.

Se refiere 4 la guerra promovida por los esclavos
de Slcﬂla en el afio 135 (antes de J. (..), dirigidos por el si-
rio Euno y el ciliciano Cleon; derrotaron en varios encuen-
tros 4 los ejéreitos romanos; finalmente fueron derrotados
el afio 133 (antes de J, C.) en Enna, cayé pnsmnero Euno
y fué econdenado 4 muerte. |
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rritorio de la Campania, lejos de establecer y
~ organizar la plebe en estos terrenos, se la per-
turba y se la despoja de ellos. Todo el territo-
rio Campano lo cultiva y posee la plebe, y una
p]ebe buenisima y sencillisima; y este tribuno
popular arroja completamente de estos terrenos
& esa clase de personas de tan buenas costum-
bres, excelentes cultivadores y militares. Estos
desgra01ados nacidos y criados en aquellos
campos, practicos en el duro cultivo de la tierra,.
no tendran por lo pronto dénde refugiarse, y la
posesion de todo el territorio’ de la Campania
se dara 4 los robustos, valientes y osados secua-
ces de los decenviros. Y asi como vosotros de-
cis hoy de vuestros mayores <nuestros antepa-
sados nos dejaron este territorio», asi vuestros
descendientes dirdn de vosotros ¢nuestros pa-
dres perdieron este territorio, que ellos habian
recibido de los Suyos». |

Yo pienso que si se divide el campo de Mar-
te y se asignan & cada uno de vosotros dos pies
de terreno donde. poder estar de pie, preferl-
riais, sin duda, disfrutarlo todo en comun 4 go-
zar en propiedadl tan pequefia parte. Del mis-
mo modo, aunque hubiera de tocaros 4 cada
uno de Vosotros algo de este terreno que se os
promete, ¥ que se prepara para oOtros; no obs-
tante, seria mas honroso poseerlo todos Juntos
que cada uno beparadamente Ahora bien; ¢si no .
os ha de pertenecer nada & vosotros, pues esos
terrenos se preparan para otros y se os arreba-
tan & vosotros, no resistiréis enérgicamente 4
esta ley como & un enemigo armado en defensa
de vuestros territorios?

" Rulo agrega- ol llano de. \tellate al terntorlo
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de Ja Campania, y asigna & cada hombre doce
yugadas en aquel llano, como si el territorio de
la Campania difiriera poco del de Stellate.

Se busca una multitud con que ocupar todos
“aquellos lugares fortificados. Ya he dicho antes
que la ley permite 4 los decenviros ocupar con
sus colonos los municipios y antiguas colonias
que quieran. Ocuparan el municipio Caleno,
oprimiran el municipio Teano, enlazarin con
sus guarniciones &4 Atela, Cumas, Napoles,
Pompeya, Nuceria; ocuparan con una nueva po-
blacién y tropas extranjeras & Puzzoles (1), que
" hoy es libre y disfruta de sus leyes é indepen-
dencia. o | |

XXXII. Entonces los decenviros llevaran
& Capua el estandarte de la colonia de la Cam-
pania, tan temible para nuestro imperio: en-
tonces Capua se levantara como nueva Roma
contra esta Roma, patria comdn de todos nos-
otros. Hombres malvados intentaran trasladar
nuestra republica & aquella ciudad, en que nues.'
tros mayores no han querido que hubiera abso- -
lutamente ninguna republica. Nuestros antepa-
sados han creido que so6lo tres ciudades habia en
el mundo, Cartago, Corinto y Capua, que po-
dian aspirar & la grandeza y titulo de sobera-
nas. Cartago fué destruida, porque rodeada de
puertos, armada de murallas, con numerosa po-

blacion y por su clima y por su situacién, pa-
recia salirse del Africa y amenazar & las mas
ricas islas del pueblo romano. De Corinto ape-
nas ha quedado rastro (2). Estaba situada en

(4) Todas estas son poblaciones inmediatas 4 Capua,
-en Ja Campania. _ -

(2) Cicerén, en su tratado De officis, no aprueba la
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los estrechos y desfiladeros de Grecia, de modo
que la tierra cerraba el paso 4 aquellos sitios y
casi unia dos mares de diferentes condiciones
-navegables, separados por un istmo muy estre-
cho (1). Aquellas dos eiudades alejadas del cen-
tro del imperio no sélo fueron destruidas, sino
también, seginHevo dicho, arrancados sus ci-
mientos por temor 4 que algiin dia pudieran
resucitar y levantarse. |
Mucho y por largo tiempo se deliberé acerca
de Capua; ciudadanos romanos, quedan docu-
mentos publicos, hay muchos senado consultos
que lo prueban. Y como hombres sabios acor-
daron que si quitaban el territorio 4 los de la
Campania y los magistrados y el Senado y el
consejo publico, y no dejaban ninguna aparien-
cia de reptblica, no habia motivo por que te-
mer & Capua. Y asi lo hallaréis escrito en mo-
numentos antiguos: que no se destruyeron los
edificios de Capua para que hubiese pueblo que
pudiera proporcionar lo necesario para el cul-
tivo del territorio de la Campania y para que
hubiese un sitio adonde llevar y conservar los
frutos, y para que los cultivadores, cansados del
cultivo de los campos, tuvieran albergue.
XXXIII. Ved qué distancia media entre
Jas resolticiones de nuestros mayores y la de-
mencia de estos hombres. Aquéllos quisieron
que Capua fuese solamente refugio de los labra-
dores, mercado de los campesinos, depésito y

destruccion de Corinto, pero ante el pueblo se reservaba,
- porque éste no cesaba de aplaudir la destruccion.
(1) Corinto estaba en el istmo que une la peninsula
del Peloponeso con la Grecia; la anchura del istmo es de
seis millas y separa el mar Egeo del Jénico.
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granero. del territorio de la Campania; éstos,
después de echar 4 los labradores y derramar y

disipar vuestros frutos, hacen de.Capua la capi-
~ tal de una nueva reptiblica-y preparan una ri-
val,contrala antigua reptublica. Pues si nuestros
antepasados hubieran previsto que habria en
un imperio tan grande y en un pueblo tan dis-
ciplinado como el nuestro algtn ciudadano se-
mejante & M. Bruto (1) 6 P. Rulo (pues toda-
via no vemos mas que estos que quieran tras-
ladartoda esta reptblica 4 Capua), seguramente
no hubieran dejado ni aun el nombre de aquella
ciudad. Ciertamente pensaban que aun abolien-
do el Senado y los magistrados de Cartago y
Corinto, y despojando de los terremos & los
ciudadanos, no habrian de faltar guienes resta-
bleciesen todo aquello y lo transformasen antes
que nosotros pudiéramos enterarnos; pero en
Capua, ante los ojos del Senado-y del pueblo
romano, nada ocurriria'que no pudiera repri-
mirse y extinguirse antes que naciera y se le-
vantara abiertamente. En verdad que no se en-
gafiaron aquellos hombres, dotados de entendi-
miento y consejo divinos. Pues desde el consu-
lado de Q. Fulvio y Q. Fabio, en que Capua
fué vencida y sometida (2), en dicha ciudad no

, (1) M. Bruto, tribuno de la plebe el afio 670 de Roma,
en el consulado de Scipion y de Norbano, propuso una ley
estableciendo una colonia en Capua. Estuvo casado. con
Servilia, hermana de Catén; su hijo Junio Bruto fué uno
de los que mataron 4 César; fué muerto por Cn. Pompeyo
en las guerras civiles de los tiempos de Mario y Sila. =~
(2) Tito Livio dice que Capua fué tomada el afio 542,
-en el consulado deé Cn. Fulvio y P. Sulpicio Galva, y no
en el consulado de Q. Fulvio. y Q. Fabio, el afio 540 de
Roma, segiin dice Cicerén, _- - - |
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s6lo no se ha hecho, pero ni se ha pensado ab-
solutamente en hacer nada contra esta repubti-
ca romana. Muchas guerras hemos tenido des-
pués con los reyes Filipo (1), Antioco, Perseo,
el falso Filipo, Aristénico, Mitridates y otros;
ademas, muchas guerras importantes como la
Cartaginense (2), la de Corinto y la de Numan-
cia; muchas sediciones interiores que paso por
alto; las guerras con los aliados, los Fregele-
nos (3) y los Marsos (4); y en todas esas gue-
rras, tanto interiores como exteriores, Capua
10 5610 1o se puso en frente de nosotros, sino
que se nos ofrecié con la mayor oportunidad -

(1)  Filipo 111, rey de Macedonia. Antioco, rey de Siria,
que auxilié 4 los.griegos contra Roma v fué derrotado por
Caton en las Termépilas el afio 191 (antes de J. C.), y at
afio siguiente por L. Cornelio Scipién en la batalla de Mag-
nesia, tuvo que reconocer la supremacia de Roma bajo du-
risimas condiciones. Perseq, sucesor de Filipo 1II. Pseudofi-
lipo era un aventurero de la Misia, llamado Andriscos, que
suponia ser hijo natural de Perseo; fué reconocido como
rey por los macedonios bajo el nombre de Filipo 1V; ven-
ci¢ 4 los romanos, y después fué vencido por -Metelo,
apellidado el Macedénico, en el ano 607 de Roma. Aris-.
ténico, sucesor de Atalo, rey de Pérgamo, en el Asia Me-
- nor, fué derrotado por los romanos. Mitridates VI, rey del
Ponto. - - | L : o

(2) La tercera guerra pinica, el afio 146 {antes de Je-
sucristo), en que Cartago {ué arrasada; la guerra contra la
liga Aquea, que terminé con la toma de Corinto por L.
Mummio, y l2 guerra contra Numancia en Espafia, que
termino con el incendio de esta ciudad por sus mismos ha-
bitantes, en el afic 133 (antes de J. C.) :

(3; Villa de Italia, entre €l Lacio y la Campania. Rebe-
lada contra Roma, fué conquistada por el pretor Lucio
Opimio. R ;

(k). Los Marsos, pueblo de ltalia, al E. del Lacio, que
en el afio 663 de Roma principiaron la guerra social, que .
por eso se llamé guerra marsica. o
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para preparar ia guerra, equipar los ejércitosy -
alojarlos en sus casas y cuarteles,

Entonces no habia en Roma hombres que al-
terasen la republica con discusos sediciosos, con
senado consultos turbulentos, con mandatos in-

Justos, ni que buscaran algln pretexto para co-

sas nuevas. Pues no tenia cualquisra facuitad
de hablar al pueblo, ni de deliberar publica-
mente; no arrastraba 4 los cindadanos la codi-
cia de la gloria, porque donde no hay honores
publicos no puede haber afan de gloria, ni es-
tar discordes por rivalidades y ambiciones.
Nada habia sobre que luchasen, nada sobre que
pudiesen tener opuestas pretensiones, nada en
que disintiesen. Y por eso nuestros mayores,
~ con talento y prudencia, trocaron aquella arro-
gancia de los campanos y aquella fiereza in-
aguantable en perezosa tranquilidad y negli-
gente abandono. Asi también evitaron la cruel-
dad deshonrosa, porque no destruyeron una de .
las mas bellas cindades de Italia y precavieron
bien para el porvenir, pues cortando todos los
lazos que podian dar vigor 4 la ciudad, dejaron
subsistir 4 ésta ya relajada y enervada. -

XXXIV. Aquel proceder de nuestros ante-
pasados ha parecido reprensible & M. Bruto y

& P. Rulo, segtin he dicho anteriormente. La
mala suerte.de M. Bruto (1), ¢no te retrae,
Rulo, de semejante locura? Pues M. Bruto, que
condujo la colonia, y los que ocuparon las ma-
gistraturas de Capua creadas por la ley, y los
que tomaron alguna parte en el establecimiento

(1) Parece que.Sila-destruyé la colonia establecida
por Bruto y que éste y sus partidarios murieron en las re-
“vueltas sociales. : |
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de la colonia, en los honores 6 provechos, todos
sufrieron las penas durisimas de los impios.

Ya que he hecho menciéon de Bruto y de
aquella época, recordard lo que yo mismo vi
cuando fui a Capua después de estar estableci-
“da la colonia, siendo L. Considio y Sex. Sal-
tio (1), pretores, segtn ellos se decian; para que
vehis cudnto orgullo produce aquel pais, orgu-
llo que pudo verse y comprenderse 4 los pocos
dias de establecida. - ,

Primeramente, como ya he dicho, los que se
llaman dunviros en las demas colonias, querian
alli ser llamados pretores. Lios que en el primer
afio sintieron esta ambicidn, ¢no pensiis que
acaso, a los pocos aflos, pretenderian que se les
llamase consules? Ademis, les precedian licto-
res, 10 con varillas, sino como aqui preceden &
los pretores, con las fasces.

Tenian dispuestas en el foro victimas mayo-
res (2) que se inmolaban al son del pregonero y
del flautista, con la aprobaciéon de dichos preto-
res dada desde el tribunal, previo el parecer de
su consejo, 4 la manera que nosotros los consu-
les lo hacemos; ademas, se llamaban padres cons-
criptos (3).  Apenas se podia tolerar el aspecto
- de Considio. El hombre a quien veiamos ho-
rrorosamente demacrado, despreciado y envi-
lecido en'Roma, viéndole en Capua con sobre-
cejO campano y con aire regio, me parecia estar

(1) Considio y Saltio eran los dumviros de Capua, v
debian precederles lictores con varitas, no con las fasces,

que eran exclusivas de los magistrados romanos.

(2) Los sacrificios mayores eran los del toro 6 la
fernera. :

(3) A los senadores romanos se les Ilamaba patres cons:
cripli; se-ignora la razén de esta denominacion,
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“viendo & los Magios, Blosios y Jubelios (1). ;Y
cémo los temian 4 aquellos hombres de tinical
1Y qué concurrencia en Alba y. Seplasia (2)
preguntando qué habia ordenado el pretor,
dénde comia, qué habia dicho! Nosotros, los
que ibamos de Roma, éramos considerados, no
~como huéspedes, sino como extranjeros y ad-
venedizos. |

XXXV. Alosque habian previsto esto, es
decir, &4 nuestros antepasados, ¢no pensais que °
debiamos venerarles y darles culto en el ntime-
ro de los dioses inmortales? jPues qué vieron?
Lo mismo que os ruego veais y entendais vos-
otros ahora. Las costumbres de los hombres no
se deben tanto al origen yraza como & aquellas
cosas que las circunstancias locales suministran
para las necesidades diarias de la vida y con las
‘que nos alimentamos y vivimos. Los cartagi-
neses eran estafadores y mentirosos, no por ra-
za, sino por la situacion de su pais; pues-su co-
dicia de lucro les provocaba el deseo de enga-
fiar, aprovechandose del frecuente y variado
trato de mercaderes y extranjeros en sus puer-
tos. Los Ligures (3), que habitan en las mon-
taflas, son rudos 'y agrestes; el mismo terreno
les ha educado, no dandoles ningin producto,
81 no lo buscan eon mucho cultivo y grandes
trabajos. Lios Campanos son siempre orgullosos
por la bondad de sus campos, por la abundan-

(1) Nombres de las més antiguas familias de Capua.
(2} . Eran dos plazas ptblicas de Capua, célebres por
los establecimientos de comercio que allf habia. :
(3) La Liguria era el pais del O. de la Galia Cisalpina,
fd_esgedel rio Po al golfo de Génova; ésta era su principal
ciudad. . = o




VIDA Y DISCURSOS 63

cia de frutos, por la salubridad, disposicién y
belleza de la poblacién. De esa abundancia y
afluencia de todas cosas nacié principalmente
aquel orgullo que llegé hasta exigir 4 nuestros
mayores que uno de los consules fuese de Capua,;
ademas, el lujo que venci6 con su voluptuosi-
dad al mismo Anibal, invencible hasta entonces
con las armas. Cuando esos decenvirocs, segin
la ley de Rulo, hayan llevado 4 Capua 5.000 co-
- lonos y constituido 100 decuriones, (1}, 10 au-
gures y seis pontifices, scuiles pensais que han
de ser el orgullo de tales gentes, cusles sus atre-
vimientos y fiereza? Se burlarin y menosprecia-
ran & Roma, situada sobre montes y valies, con
sus casas colgadas, sin grandes calles, con estre-
chisimos callejones,comparandola con suCapua,
asentada en una llanura y con tan harmosas
calles, y pensarin seguramente en comparar los
terrenos del-Vaticano (2) y Pupinia con sus
abundantes y ricas ¢ampifias. Ellos compara-~
ran, para risa y diversién, sus poblaciones ve-
cinas con las nuestras; pondrin en parangén
Labico, Fidenas, Collacia, el mismo Lanuvio,
Aricia y Tusculo, con Cales, Teano, Napoles,
Puzzoles, Cumas, Pompeya y Nuceria (3). En-
tusiasmados y desvanecidos con esto, acaso no -
‘al instante, pero si seguramente después que se

(1) En las colonias y municipios se 1lamaban decurio-
nes los magistrados que hacian las funciones de senadores.

(2) <Colina & la derecha del Tiber. Pupinia era una cam-
pina en las afueras de Roma; se crec que corresponde al
lugar en que hoy esta la Villa Pamyhili 6 San Paolo fuors
-le murs. 3 . o

(3) Las seis primeras eran poblaciones del Lacio y las
siete ultimas poblaciones de la Campania inmediatas 4
Lapua. | - SR
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arraiguen y fortalezcan algo, no se contendran,
iran mas adelante y se sublevaran. '

Un hombre cualquiera, si no estd dotado de
gran sabiduria, dificilmente se contiene en los
limites del deber en las grandes prosperidades
y en la abundancia; mucho menos los colonos
buscados y elegidos por Rulo y parecidos & él,
- colocados en Capua, domicilio de la soberbia,.
y asiento del lujo. ¢(No ocasionaran al instan-
te alguna enormidad 6 crimen? Antes bien
superaran & los antiguos campanos; pues si & -
los nacidos y criados en su antigua fortu-
‘na, sin embargo, las excesivas riquezas les per-
vertian, los nuevos colonos, trasladados desde
la mas extrema pobreza a la misma abundan-
cia, se inquietaran, no s6lo por la abundancia,
sino por la falta de costumbre. |

XXXVI. Tu,P.Rulo, has preferido seguir
estos rastros de la maldad de M. Bruto 4 los
testimonios de la sabiduria de nuestros mayo-
ros; til y tus compafieros habéis formado estos
proyectos para vender los antiguos ingresos y
acabar con los nuevos, para hacer de Capua una
rival de Roma, para someter & vuestro yugo la
jurisdiceidn, el poder, las ciudades, las naciones,
las provincias, los pueblos independientes, los
reyes y, en suma, todo el orbe; para que des-
pués de haber vaciado todo el dinero de! erario
.y acaparado el de todas las rentas puiblicas,
arrancado el de todos los reyes, pueblos y el de
nuestros generales, quedara todo este dinero 4
vuestra disposicién, ¥ vosotros mismos dierais
“al pueblo romano, 6 los odiosos terrenos com-
prados al precio que quisierais & los poseedores
enriquecidos por Sila, ¢ terrenos desiertos y
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malsanos comprados en cuanto os pluguiera 5
vuestros amigos; para que ocuparais con los
nuevos colonos todos los municipios y colonias
antiguas de Italia; para que en donde mejor os
pareciera y en cuantos lugares eligierais fun- .
darais colonias; para que pudierais cercar toda
la repiiblica con vuestros soldados, con vues-
tras ciudades y vuestras fortalezas, y asi la tu-
vierais eprimida; para que pudierais proseribir .
y apartar de la vista de los ciudadanos roma-
nos a Cn. Pompeyo, con cuya defensa el pue-
blo romano ha salido vencedor muchisimas
veces de los mas encarnizados enemigos y de
los mas perversos ciudadanos; para que nada de
~cuanto pudiera sobornarse con oro 6 plata,
nada de cuanto pudiera declararse con el niime-
ro 0 los sufragios, nada de cuanto pudiera que-
brantarse con la violencia y el poder no lo tu-
vierais vosotros oprimido y secuestrado; para
que mientras anduvierais por todas las nacio-
nes y por todos los reinos con el mando abso-
luto, con jurisdiecién ilimitada, con todo el di-
nero; para que fuerais 4 los campamentos de
Cn. Pompeyo y vendierais hasta los mismos
campamentos sl os parecia conveniente; para
que pudierais pretender al mismo tiempo las
demas magistraturas, sin respeto 4 ley alguna,
sin miedo & los tribunales y sin peligro; para
que nadie pudiera traeros ante el pueblo roma-
no, ni acusaros, ni os pudiera el Senado obli-.
gar, ni el cénsul pudiera reprimiros, ni el tri-
buno de la plebe conteneros. .

Yo no me admiro de que vosotros hayais co-
diciado todo esto en vuestra necedad & intem-
perancia; pero me maravilla que hayais aspira-

Tomo IV. o 5
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do & conseguirlo siendo yo e¢énsul. Pues debien- - |
~do ser grande el cuidado y diligencia de todos.
los consules en vigilar por la reptublica, este de- -
ber es muchisimo mayor para los-que han sido
nombrados ednsules, no en las oficinas, sino en
el campo de Marte, Ningun antepasado mio ha
respondido por mi al pueblo romano; se ha con-
fiado en mi solamente; debéis exigir de mi mis-
mo lo que debo. Asi como cuando yo os pedia,
ningunos ascendientes de mi linaje me reco-
mendaron 4 vosotros, asi si en algo faltare, no
hay imagenes que os supliquen por mi.
XXXVIL. Por tanto, mientras conserve la
'vida, que yo defenders, si puedo, de las ase-
chanzas y maldades de estos hombres, os ase-
guro, romanos, con sinceridad, que tenéis confia-
da la republica 4 un ciudadano vigilante, y no
timido, 4 un hombre diligente, no 4 un perezo-
80. ¢Soy yo un comsul que huya de vuestras
asambleas, 0 & quien horroricen los tribunos de
la plebe? ¢Que me altere con frecuencia y sin
causa? ;Que me asuste vivir en la carcel si un
tribuno de la plebe ordenase que me llevaran
a ella? (1). Yo, aun antes de estar armado con
vuestras armas y honrado con los més eleva-
dos honores, todavia sin mando ni autori-
dad, no tuve miedo de venir & este sitio y re-
sistir, &4 gusto vuestro, la maldad de un hom-
bre poderoso (2); y no temo tampocd que la
republica, protegida con tantas defensas; pue-
da ser vencida 1 oprimida por nadie; y aun-

(1) Los tribunas de la plebe tenian faculiad de pren-
der y llevar a la carcel 4 los cénsules. _

(2) Se refiere al tiempo en que pronuncié su discur-
$0 en pro de la ley Manilia. |
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que antes lo hubiera temido, despuéds de esta
asamblea y este discurso, no lo temeria.
(Pues quién apoyo jaméas una ley agraria con
una oracion tan bien recibida como ésta con
que yo la combato, si esto es combatirla, y no.
deshacerla y destruirla? De donde puede cole-
girse, ciudadanos romanos, que nada hay tan
popular como lo que yo, cénsul popular, traigo
este afio, la paz, la tranquilidad, el descanso.
Las desgracias que temiais después de estar yo
designado cOnsul, con mi prudencia y solicitud
he logrado que no sucedieran. No s6lo estaréis
tranquilos vosotros, los que siempre quisierais
estarlo, sino también lograré que estén muy
tranquilos esos 4 quienes nosotros.los pacificos
consentimos que hagan su negocio; pues suelen
conseguir los honores, cargos y riquezas va-
liéndose de tumultos y disensiones civiles; vos-
otros, que hacéis consistir vuestro poder en el
sufragio, vuestra libertad en las leyes y.vues-
tro honor en la equidad y decisiones de los ma-
gistrados, y el bienestar de vuestras familias
en la paz, debéis conservarla 4 todo trance. Si
aun los que viven tranquilos por desidia, sien-
ten placer en su vergonzosa inaccidn; si vos-
otros no ignorais que-en esta misma tranquili-
dad que disfrutais por fortuna, el estado actual
es el mejor, deberéis conservar la tranquilidad,
no como adquirida después de buscada, sino
como esencial 4 la vida. Por lo que yo acerta-
damente provei & todo, segtn el acuerdo con-
venido con mi colega (1), & despecho de esos
hombres que previ serian enemigos con sus in-

(1) Su colega en el consulado era Cayo Antonio.
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tenciones y obras durante mi consulado. Yo.
mismo dije & los tribunos que no provocasen:
mngun alboroto durante mi consulado.

. -Hs‘el mayor y mas firme sostén de nuestra
¢omun - prosperidad, cindadanos romanos, el
que atendais en adelante a la republica, como
os he visto hoy enr esta gran asamblea mtere—
saros por vuestra salud. .

~ Os prometo y garantmo que seguramente he
de conseguir que mis contrarios confiesen al fin,
que todos vosotros fuisteis previsores al ele-
girme consul, »

Mientras pronunciaba este discurso, invité varias
veces 4 los tribunos 4 tratar el asunto con él 4 presen-
cia del pueblo; pero ellos juzgaron més 4 propdsito no
contestar al reto y atacar al cénsul con ficciones y ca-
lumnias que esparcian hibilmente. Decian, entre otras
cosas, que la oposicién de Cicerénm no nacia de celo por
el bien puablico, sino de su apego al partido de Silayal
deseo de conservar los bienes 4 aquellos & guienes los
habia dado el dictador; que s6lo pensaba en lisonjear 4
los siete tiranos, dando este nombre odioso 4 siete se-
nadores : los dos Liiculos, Crasso, Catulo, Hortensio,
Metelo y Filipo, todos partidarios conocidos de Sila, en-
cuyo bando se habian enriquecido. Conociendo Cicerén
que estas voces iban causando demasiado efecto, se
crey6 precisado 4 hacer ante el pueblo segunda apolo-
gia de su conducta, pronunciando el siguiénte discursos




